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Bitte machen Sie sich unbedingt mit dem Handbuch ,Wichtige
Benutzerinformationen® vertraut, bevor Sie das Navigationssystem zum ersten Mal
verwenden. Lesen Sie vor Inbetriebnahme dieses Navigationssystems die gesamte
Bedienungsanleitung aufmerksam durch.
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1 Warnungen und Sicherheitsinformationen

A Dieses Navigationssystem erfullt lediglich eine unterstitzende Funktion. Das
Gerat ist keinesfalls ein Ersatz fur lhre Aufmerksamkeit, die eigene Einschatzung
von Situationen und die gebotene Vorsicht wahrend des Fahrens und der Nutzung
dieses Navigationssystems.

Bedienen Sie das Navigationssystem nicht, wahrend Sie fahren, da dies lhre
Aufmerksamkeit vom sicheren Steuern |hres Fahrzeugs bzw. anderen
Transportmittels ablenkt. Lassen Sie das Navigationssystem nur von Passagieren
programmieren/bedienen, wahrend das Fahrzeug in Bewegung ist. Als Fahrer
sollten Sie nur die Sprachanweisungen anhoren (falls verfigbar) bzw. nur dann auf
das Display schauen, wenn dies absolut notwendig ist und gefahrlos durchgefuhrt
werden kann. Falls Sie langer auf den Bildschirm schauen wollen oder das Gerat
programmieren/bedienen mussen, parken Sie das Fahrzeug bitte vorher an einer
sicheren Stelle. Beachten Sie jederzeit die Sicherheitsvorschriften und halten Sie
sich an die Stralenverkehrsordnung.

Dieses Navigationssystem konnte unter gewissen Umstanden ungenaue oder
unvollstandige Daten bezuglich Ihres Standorts, der Entfernung von auf dem Display
angezeigten Objekten oder der Himmelsrichtungen anzeigen. Darlber hinaus
unterliegt das System gewissen Einschrankungen. So kann es in manchen Fallen
etwa eine Einbahnstralle, vorlbergehende Verkehrsbeschrankungen, den
Strallenzustand und die Wetterlage, den Verkehrsfluss oder potentiell gefahrliche
Strallenabschnitte nicht erkennen. Auch kirzlich durchgefliihrte bauliche
Veranderungen von Strallen oder Autobahnen koénnten noch nicht in dieser
Datenbank gespeichert sein. Bitte beurteilen Sie die Verkehrslage immer selbst und
ziehen Sie dabei die tatsachlichen Bedingungen wund die geltenden
Verkehrsvorschriften in Betracht.

Bitte machen Sie sich unbedingt mit dem Handbuch ,Wichtige
Benutzerinformationen® vertraut, bevor Sie das Navigationssystem zum ersten Mal
verwenden. Lesen Sie vor Inbetriebnahme dieses Navigationssystems die gesamte
Bedienungsanleitung aufmerksam durch.



2 Allgemeine Informationen

AVIC-S2 ist ein fur den Gebrauch im Auto optimiertes Navigationssystem. Mit
einstellbaren Routenparametern bietet es lhnen Navigation von Haus zu Haus fur
Routen mit einem oder mehreren Zielen. AVIC-S2 kann Routen fur die gesamte
installierte Kartenregion planen. Bei AVIC-S2 mussen Sie nicht wie bei manchen
anderen Produkten zwischen verschiedenen Landkarten wechseln oder eine
ungenaue Ubersichtskarte verwenden, um zwischen Kartenbereichen oder Landern
zu navigieren. Sie konnen jederzeit an jeden beliebigen Ort gelangen. Wahlen Sie
einfach Ihr Ziel und fahren Sie los.

Sie brauchen keinen Stift, um AVIC-S2 zu bedienen. Alle Schaltflachen und
Steuerelemente auf dem Display kdnnen mit den Fingerspitzen angetippt werden.

Sie kdnnen mit den Tasten sowie mit den Schaltflachen am Display auf samtliche
Programmfunktionen zugreifen. Mit Hilfe dieser Buttons kbénnen Sie alle
Programmseiten aufrufen. Meistens kann von mehreren Ansichten auf andere (vor
allem auf MenUfunktionen und Einstellungen) zugegriffen werden, wodurch die
Anzahl der fur die gewlnschte Funktion benétigten Schritte minimiert wird.

Bei der Verwendung von AVIC-S2 muissen Sie den Touchscreen nicht doppelt
antippen oder antippen und halten, da diese Aktionen wahrend der Fahrt nicht
problemlos durchgeflhrt werden konnen. Einfaches Antippen steuert die meisten
Bildschirmelemente. Die einzige Ausnahme ist der ,Drag & Drop“-Mechanismus
(halten und ziehen) zum Verschieben der Karte, zur Malistabsanderung in der
Kartenansicht (Seite 30) oder in manchen Fallen zur Bedienung des Musikplayers.

Auf den meisten Programmseiten finden Sie oben links eine Schaltflache ,Zurtck®
. Dieser Pfeil bringt Sie zurlck auf die vorige Seite oder direkt zur Landkarte.

Die Einstellungsmenls haben auf’erdem oben rechts einen Hilfe-Button ﬂ
Dieser gibt Ihnen eine ausfuhrliche Erklarung der angezeigten Seite.



3 Bedienung von AVIC-S2 (Steuerelemente)

AVIC-S2 ist auf einfache Handhabung ausgerichtet. Samtliche Steuerelemente
konnen mit den Fingerspitzen bedient werden. Wenn mdglich, helfen lhnen
Schaltflachen und Listen dabei, Funktionen so schnell wie moglich aufzurufen oder
Einstellungen zu andern.

3.1 Tasten auf dem Geriét
Auf Ihrem AVIC-S2 gibt es nur wenige Tasten.

Die meisten Funktionen von AVIC-S2 kdénnen mit dem Touchscreen aufgerufen
werden. Das sind die Geratetasten:

3.1.1 Ein/Aus-Taste (Power)
Sie kdénnen AVIC-S2 jederzeit ein- oder ausschalten, indem Sie diese Taste 3
Sekunden lang gedruckt halten.

Wenn das Gerat wahrend der Verwendung der Navigationssoftware ausgeschaltet
wurde, setzt das Programm bei erneutem Einschalten die Navigation fort, sobald das
integrierte GPS |hren neuen Standort bestimmt hat.

Bei abgeschaltetem Gerat funktioniert das GPS nicht, es wird keine Ortsbestimmung
durchgeflihrt, die Routen nicht aufgezeichnet, und die Navigation gestoppt.

3.1.2 Menu-Schaltflache

Mit dieser Taste kdnnen Sie die Navigation anhalten und zum Startmeni von AVIC-
S2 zuruckkehren, um die Bluetooth-Anwendung auszufuhren.

Wahrend Sie andere Programme verwenden, fihrt das GPS weiterhin eine
Ortsbestimmung durch, die Route wird fortlaufend aufgezeichnet und die Navigation
fortgesetzt.

Wenn Sie zur Navigationsfunktion zurtickkehren, setzt AVIC-S2 die Navigation fort,
sobald das integrierte GPS |hren Standort erneut bestimmt hat.
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3.1.3 Taste ,,Karte*

Damit Sie wahrend der Navigation leicht auf die wichtigsten Daten zugreifen kdnnen,
gibt es eine Geratetaste zum Umschalten zwischen den Routeninformationen und
den detaillierten Anweisungen im Reiseplan. Wahlweise kénnen Sie diese Anzeigen
auch vom Routenmenu aus Uber die Schaltflachen Info (Seite 52) bzw. Reiseplan
(Seite 49) aufrufen.

Als zusatzliche Funktion konnen Sie diese Taste auch 3 Sekunden lang gedruckt
halten, um zwischen dem Cockpit und der Karte umzuschalten (Seite 25).

3.1.4 Drehrad fur die Lautstarkeregelung

Wie auch bei anderen Anwendungen lhres AVIC-S2-Gerats kdnnen Sie mit diesem
Drehradchen die allgemeine Lautstarke von AVIC-S2 einstellen. Drehen Sie das
Steuerrad, um die Navigations- und Tastentdne lauter oder leiser zu machen. Wenn
Sie diese Funktion verwenden, wird die aktuelle Lautstarke einige Sekunden lang in
der Bildschirmmitte angezeigt.

3.2 Schaltflachen und Steuerelemente am Display

AVIC-S2 wird hauptsachlich Uber den Touchscreen bedient. Beim Weiterlesen
werden Sie feststellen, dass die meisten Bildschirmelemente nicht nur dem
Anzeigen von Informationen dienen, sondern durch Antippen auch Funktionen
aufrufen. Nachfolgend werden die am haufigsten verwendeten Steuerelemente des
Programms aufgelistet.

3.2.1 Auswahl aus einer Liste

Manchmal kénnen Sie |hre Auswahl aus einer kurzen Liste mit allen verfugbaren
Einstellungen treffen. Der aktuelle Wert wird in einem horizontalen Streifen mit
Pfeilen auf beiden Seiten angezeigt.

n Kilometer/Meter u

Die Pfeile sind Schaltflachen. Mit bewegen Sie die Liste nach links und mit

nach rechts. Sie mussen |hre Auswahl nicht bestatigen. Gleich nach Verlassen
der Ansicht gilt der ausgewahlte Wert.
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3.2.2 Schieberegler

Kann eine Funktion mehrere verschiedene, namentlich nicht benannte (numerische)
Werte annehmen, so zeigt AVIC-S2 Schieberegler an, mit Hilfe derer der
gewulnschte Wert eingestellt werden kann.

Wenn die Ober- und Untergrenzen nicht an den Enden des Schiebers angezeigt
werden, ist der Mindestwert immer ganz links und der Maximalwert ganz rechts.

Bei den meisten Schiebereglern kdnnen Sie den aktuellen Wert links ablesen.

Dieses Steuerelement kann auf zwei Arten bedient werden. Bewegen Sie entweder
den Ziehpunkt zu seiner neuen Position, oder tippen Sie auf die Stelle, an der der
Ziehpunkt erscheinen soll (er springt sofort dorthin). So wie bei einer Liste missen
Sie lhre Auswahl nicht bestatigen. Gleich nach Verlassen der Ansicht gilt der
ausgewahlte Wert.

3.2.3 Schalter

Kann eine Funktion nur zwei Werte annehmen (meistens Aktiviert und Deaktiviert),
so wird ein Schalter verwendet. Im Gegensatz zur Auswahl aus einer Liste gibt die
horizontale Linie die Funktionsbezeichnung und nicht den aktuellen Status an. Ein
Lampchen auf der linken Seite zeigt an, ob die Funktion aktiviert oder deaktiviert ist.

| é .! Sicherh.modus

:’-I Warn. b. G.uberschr.

Ist das Lampchen dunkel (E), so ist die Funktion deaktiviert. Leuchtet die Anzeige

(E), so ist die Funktion aktiv. Der gesamte Balken ist eine Schaltflache. Tippen Sie
auf eine beliebige Stelle, um zwischen Aktiviert und Deaktiviert zu wechseln.

3.2.4 Schaltflachen im Anzeigemenii

Die Schaltflachen im Anzeigemenu (Seite 40) funktionieren wie normale
Schaltflachen, sehen aber anders aus, da sie den anderen Menu-Buttons angepasst
sind.

Tag / Nach |l

Durch Antippen koénnen Sie zwischen aktiviertem und deaktiviertem Status
umschalten.
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3.2.5 Virtuelle Tastaturen

AVIC-S2 wurde so entworfen, dass Sie Buchstaben oder Zahlen nur eingeben
mussen, wenn es unbedingt notwendig ist. Ist dies der Fall, so erscheint eine
Tastatur auf dem gesamten Display, die Sie leicht mit lhren Fingern bedienen
konnen. Sie kdnnen zwischen separaten ABC- und numerischen Tastenfeldern oder
einer Reihe von QWERTY-Tastaturen mit Buchstaben und Ziffern in einem wahlen.
AVIC-S2 merkt sich lhre letzte Auswahl und wird sie bei der nachsten Dateneingabe
wieder anzeigen.

Die alphabetischen Tastaturen von AVIC-S2 enthalten keine Sonderzeichen, da bei
der Zielsuche keine Akzente eingeben werden mussen. Tippen Sie nur den
Grundwert ein (derjenige Buchstabe, der dem mit Akzent am &hnlichsten ist) und
AVIC-S2 durchsucht die Datenbank nach samtlichen moglichen Kombinationen (z.B.
fur die franzosische Stralde ,Cité Bergére® mussen Sie nur ,Cite Bergere® eingeben,
der Rest wird vom Programm erledigt).

Wenn Sie einen POl (ein interessantes/wichtiges Ziel) oder eine
Routenaufzeichnung benennen, wandelt AVIC-S2 alle Anfangsbuchstaben
automatisch in Grol3buchstaben um, sodass die Bezeichnung angenehm lesbar ist.

3.2.5.1 ABC-Tastaturen
Diese Tastaturen enthalten nur Buchstaben (lateinische, griechische oder

Tasten

kyrillische). Zur Eingabe von Zahlen tippen Sie auf die Schaltflache ,Mehr* ( ), um
auf die numerische Tastatur umzuschalten.

Mit der Rucktaste (dem Linkspfeil) konnen Sie den zuletzt eingegebenen
Buchstaben l6schen, falls Sie einen Fehler gemacht haben. Tippen Sie auf die
Leertaste, um mehrere Worter einzugeben, und beenden Sie die Eingabe mit ,OK".

B chJT|L|G
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Die Schaltflachen auf dieser Tastatur sind sehr grol3, sodass Sie sie mit den Fingern
leicht antippen kdnnen.

Anmerkung: Verwendet die Programmsprache das lateinische Alphabet, so
erscheint nur die ABC-Tastatur. Bei der Auswahl von Griechisch wird zusétzlich eine
Tastatur mit griechischen Buchstaben angezeigt. Gleichermallen sind Kkyrillische
Buchstaben verfligbar, wenn in Setup/Sprachen (Seite 67) Russisch ausgewéhlt
wurde.
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Wenn Sie PC-Tastaturen gewohnt sind, mochten Sie vielleicht eine der QWERTY-
Tastaturen ausprobieren.

3.2.5.2 QWERTY-Tastaturen

QWERTY-Tastaturen enthalten sowohl Buchstaben als auch Ziffern. lhr Layout
entspricht dem der standardmaRigen QWERTY-, QWERTZ- (deutsch) und AZERTY-
(franzosisch) Tastaturen. Um |hre gewlnschte QWERTY-Tastatur auszuwahlen,
tippen Sie so oft auf die Schaltflache ,Mehr“, bis die entsprechende Tastatur
angezeigt wird.

.Q|.W E|R |3 v|u|1|o||=-
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Die im vorigen Abschnitt beschriebenen zusatzlichen Schaltflachen gibt es hier auch.

3.2.5.3 Die numerische Tastatur

Die numerische Tastatur enthalt nur Ziffern, auf grolRen Schaltflachen. Die auf den
anderen Tastaturen enthaltenen zusatzlichen Schaltflachen (mit Ausnahme der
Leertaste) finden Sie hier auch.

Die QWERTY-Tastaturen verflugen zwar auch Uber Zifferntasten, aber zum
Eingeben einer Hausnummer bietet das Programm die angenehmere numerische
Tastatur an.
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4 Entdecken Sie die verschiedenen Programmseiten

Am besten kdnnen Sie sich mit den verschiedenen Funktionen von AVIC-S2 vertraut
machen, indem Sie jede Ansicht detailliert betrachten und herausfinden, wie man
von einer Anzeige zur nachsten wechselt. Lassen Sie sich in diesem Kapitel durch
das Programm fuhren.

4.1 Die Karte

Die wichtigste und am haufigsten verwendete Ansicht von AVIC-S2 ist die
Landkarte, die auf zwei Arten dargestellt werden kann (Kartenansicht und Cockpit-
Anzeige). Hier finden Sie eine Beschreibung der einzelnen Kartenbestandteile.
Steuerelemente und Spezialfunktionen der Kartenansicht werden in Seite 25 erklart.

Die aktuelle Version von AVIC-S2 wurde ausschliel3lich fur die Fahrzeugnavigation
entwickelt. Deswegen ahneln die Landkarten in AVIC-S2 (bei Tagmodus und in 2D-
Ansicht) gedruckten Strallenkarten. Allerdings bietet Ihnen AVIC-S2 viel mehr als
herkdmmliche Stralenkarten. Das Aussehen und der Inhalt kénnen verandert
werden.

4.1.1 2D- und 3D-Kartenanzeige

Abgesehen von der klassischen Ansicht von oben (2D-Modus genannt) haben Sie
auch die Maglichkeit, die Karte zu kippen und sie aus einer anderen Perspektive zu
sehen (3D-Modus). Dies ermoglicht lhnen eine Aussicht wie durch die
Windschutzscheibe, und Sie kdnnen weit voraus blicken.
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Sie konnen leicht zwischen 2D- und 3D-Modus umschalten. Dazu haben Sie zwei
Moglichkeiten. Sie konnen die Karte entweder mit den Kipp-Tasten (Seite 28)
Ubergangslos in den 2D- und in samtliche 3D-Winkel kippen, oder mit der
Schaltflache im Anzeigemenu (Seite 40) schnell zwischen den beiden Optionen
wechseln.
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Anmerkung: Der 2D-Modus mit Nordausrichtung ist besonders nlitzlich, wenn Sie
einen bestimmten Teil der Karte oder einen Ort zur Zielauswahl suchen. Die Cockpit-
Anzeige hingegen — im 3D-Modus, in Fahrtrichtung ausgerichtet und mit Smart
Zoom — st ideal fiur die Navigation. Die beiden Modi werden in dieser
Bedienungsanleitung spéter erklart.

Anmerkung: Die 3D-Ansicht ist nur fir die Navigation nltzlich. Beim Verkleinern der
Karte wird der Betrachtungswinkel automatisch vergréRert, bis sie letztendlich in 2D
dargestellt wird. Wenn Sie die Karte dann vergré8ern, wird nach und nach wieder in
die 3D-Ansicht gewechselt.

4.1.2 Zoom-Einstellungen

AVIC-S2 verwendet Vektorkarten von hochster Qualitat, sodass Sie die Karte immer
mit optimiertem Inhalt in unterschiedlichen Malistdben ansehen kdénnen.
Strallennamen und andere Textstellen werden immer in der gleichen SchriftgrofRe
und niemals auf dem Kopf stehend angezeigt, und Sie sehen nur so viele Stralen
und Objekte, wie Sie zur Orientierung auf der Karte bendtigen. Verkleinern oder
vergrofRern Sie die Karte, um die Unterschiede in der 2D- oder 3D-Ansicht zu sehen.
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Der Kartenmafistab lasst sich sehr leicht &ndern. Verwenden Sie dazu die Zoom-
Schaltflachen (Seite 28) in den Kartenansichten.

Anmerkung: Wenn Sie die Karte nur voriibergehend zur Lagebestimmung
verkleinern méchten, kénnen Sie dazu anstelle des Zooms den Ubersichtsmodus
verwenden. Der Ubersichtsmodus ist eine 2D-Ansicht mit Nordausrichtung und kann
durch Antippen der Kompass-Schaltflache rechts (Seite 30) aufgerufen werden.

Anmerkung: AVIC-S2 verflgt Uber eine Smart-Zoom-Funktion zum Navigieren, die
die Karte im 3D-Modus automatisch dreht, vergréBert, verkleinert und kippt, um
Ihnen die in der jeweiligen Situation optimale Darstellung zu bieten. Ndhern Sie sich
einer Abzweigung, so vergréBert das Programm die Karte und den
Betrachtungswinkel, damit Sie das auf der né&chsten Kreuzung notwendige
Fahrmanéver erkennen kbnnen. Ist die ndchste Abzweigung etwas weiter entfernt,
so verkleinert AVIC-S2 die Karte und macht den Betrachtungswinkel flacher, sodass
Sie die vor Ihnen liegende Stralle sehen kénnen.
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4.1.3 Displayfarben bei Tag und Nacht

Mit den verschiedenen Farbeinstellungen koénnen Sie AVIC-S2 an die
Umgebungshelligkeit anpassen. Verwenden Sie dazu den Tag- und Nachtmodus.
Die Farben im Tagmodus ahneln gedruckten Stralenkarten, wahrend hingegen in
der Nachteinstellung grof3e Objekte dunkel gefarbt sind, um die relative
Bildschirmhelligkeit einzuschranken. Mit den gut aufeinander abgestimmten
Displayfarben konnen Sie dabei immer alle notigen Informationen leicht lesen.
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Sie konnen im Anzeigemenu manuell zwischen Tag- und Nachtmodus umschalten
(Seite 41) oder AVIC-S2 diese Aufgabe automatisch (Seite 63) fur Sie Ubernehmen
lassen.

Anmerkung: Der automatische Tag/Nacht-Modus basiert auf dem aktuellen Datum
und der GPS-Position, womit AVIC-S2 den genauen Zeitpunkt von Sonnenaufgang
und Sonnenuntergang fir einen bestimmten Tag an einem bestimmten Ort
berechnen kann. Mit Hilfe dieser Informationen kann AVIC-S2 automatisch zwischen
den Farbeinstellungen umschalten, und zwar einige Minuten vor Sonnenaufgang,
wenn der Himmel bereits hell ist, und einige Minuten nach Sonnenuntergang, bevor
es finster wird.

Tipp: AVIC-S2 verfiigt (ber verschiedene Farbeinstellungen fir Tag- und
Nachtmodus. Um die optimale Darstellung auszuwéhlen, gehen Sie zu den
Einstellungen (Seite 63).

Anmerkung: Die in dieser Bedienungsanleitung erwdhnten Farben und abgebildeten
Screenshots geben die Standardfarbeinstellungen fiir Tag und Nacht wieder. Sie
kénnten in lhrer Auswahl anders aussehen.

Tipp: Wenn Sie AVIC-S2 kurz nach Sonnenaufgang oder kurz vor Sonnenuntergang
verwenden, suchen Sie doch in der flachen 3D-Ansicht im Kartenhintergrund nach
der Sonne am Himmel. Sie finden sie an ihrer tatséchlichen Position als zusétzliche
Orientierungshilfe.

17



4.1.4 StraRen

Die Ahnlichkeit von AVIC-S2 mit gedruckten Landkarten ist vor allem fiir StraRen von
grolRer Bedeutung, da diese beim Navigieren die wichtigsten Kartenbestandteile
sind. Der Farbcode in AVIC-S2 ist ahnlich wie bei herkdmmlichen StralRenkarten,
und aus der Strallenbreite konnen Sie schliellen, wie wichtig sie sind. Dadurch
kénnen Sie ganz leicht eine Autobahn von einer kleinen Stral’e unterscheiden.

Stralden werden mit Hilfe von Namen oder Zahlen identifiziert. Diese Informationen
kbnnen natlrlich auf der Karte angezeigt werden. AVIC-S2 zeigt
StralRenbezeichnungen auf zwei verschiedene Arten an. Die konventionelle Methode
entspricht der einer Strallenkarte — der Strallenname wird entlang der StralRe
angezeigt. Die alternative Methode besteht aus einer Art virtuellem Straflenschild,
das Uber der Stral3e erscheint.

Sie missen nicht zwischen den beiden Optionen wahlen. AVIC-S2 verwendet immer
die je nach Neigung und Malstab gunstigste Darstellungsmethode. Vergrof3ern Sie
die Karte, um nur einige wenige Stra’en anzuzeigen, und kippen Sie die Karte in
verschiedene Richtungen, um zu sehen, wie AVIC-S2 sofort zwischen den beiden
Modi wechselt.

Anmerkung: Auch bei aktivem Smart Zoom schaltet das Programm automatisch um.

4.1.5 Andere Objekte

Als Orientierungshilfe enthalt die Karte auch andere Flachennutzungsdaten, die
Ihnen beim Auffinden lhres Standorts auf der Karte behilflich sein sollen. Diese sind
Gewasser, gro’e Gebaude, Walder, etc.
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4.1.6 Aktuelle Position und ,,Lock-on-Road“ (Auf der StraRe fixieren)

Wenn lhre GPS-Position bekannt ist, zeigt der rote Pfeil auf der Karte an, wo Sie
sich gerade befinden.
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Die Pfeilspitze gibt Ihre Fahrtrichtung an. Gro3e und Ausrichtung des Pfeils werden
an den Zoom und die Kartenneigung angepasst, sodass er immer gut auf die Karte
passt.

AVIC-S2 verfigt Uber eine integrierte ,Lock-on-Road“-Funktion, mit der der
Positionspfeil immer auf der StralRe bleibt. Bei Einbahnstrallen wird er mittig
angezeigt, und bei Strallen mit Gegenverkehr auf jener Strallenseite, auf der Sie
fahren (z.B. rechts in den USA und links in GroRbritannien).

Anmerkung: Sie kbénnen die ,Lock-on-Road“-Funktion in den Erweiterten
Einstellungen deaktivieren (Seite 70).

Bei Verlust der GPS-Position wird der Pfeil grau, aber die Fahrt wird fir kurze Zeit
auf der empfohlenen Route fortgesetzt, und zwar mit der vor dem Verlust der
Positionsangaben zuletzt ermittelten Geschwindigkeit. So kdnnen Sie auch kurze
Tunnel durchfahren, ohne die Positionsdaten zu verlieren.

4.1.7 Auf der Karte markierter Punkt, auch Cursor genannt

Wenn Sie auf der Karte eine beliebige Stelle antippen oder im Menl ,Ziel“ ein
bestimmtes Objekt auswahlen, so erscheint diese Stelle auf der Karte als kleiner
roter Punkt umgeben von standig leuchtenden roten Kreisen. Sie kénnen ihn bei
jedem Malistab immer leicht finden, auch wenn er sich bei 3D-Ansicht im
Kartenhintergrund befindet. Sie koénnen diesen Punkt als Ausgangspunkt,
Zwischenstopp oder Routenziel verwenden, einen nahe gelegenen POI suchen,
oder ihn als POI speichern. Ist der Cursor sichtbar, so dient er gleichzeitig auch als
Bezugspunkt beim Andern des Kartenmalstabs.
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Anmerkung: Ist |hre GPS-Position bekannt und die Positionsfixierung (Seite 29)
aktiv, so zeigt der Cursor, der rote Pfeil, immer die aktuelle GPS-Position an. Wenn
Sie auf der Karte einen anderen Punkt markieren oder das Zielmenii verwenden
(Seite 73), wird der Cursor am Display als roter Punkt umgeben von sténdig
leuchtenden roten Kreisen angezeigt.
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4.1.8 Markierte Punkte auf der Karte (Pin)

Der Cursor kann mit einem Pin markiert werden. Pins sehen aus, als ob sie in der
Karte stecken wurden. Ein Pin ist in jedem Malstab sichtbar und bleibt solange
gesetzt, bis Sie ihn entfernen.
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Die Farbe des Pins wird von AVIC-S2 automatisch gewahlt. Verschiedene Farben
helfen Ihnen dabei, einen Pin spater im Verlauf (Letzte Ziele) wiederzufinden (Seite
79). Pins werden samt Adresse und GPS-Koordinaten angezeigt.

Tipp: Um die Koordinaten eines Orts auf der Karte schnell festzustellen, markieren
Sie die Stelle mit einem Pin und suchen Sie dann die Koordinaten im Verlauf (Letzte
Ziele) (Seite 79). So kénnen Sie die Koordinaten und den Pin auch fiir spéater
speichern. Falls Sie die Koordinaten danach nicht mehr bendtigen, markieren Sie
einfach den Punkt aus und wéhlen Sie Koordinaten suchen (Seite 79).

4.1.9 Angezeigte POls (interessante/wichtige Ziele)

Bei AVIC-S2 sind Tausende von POls bereits voreingestellt, und Sie kdnnen auch
Ihre eigene POI-Datenbank erstellen. Wirden sie alle auf der Karte angezeigt, so
ware diese mit Informationen uUberflutet. Daher konnen Sie bei AVIC-S2 mit Hilfe der
POI-Kategorien und Unterkategorien auswahlen, welche POls angezeigt und welche
ausgeblendet werden sollen (Seite 41).

POIs werden auf der Karte als Symbole dargestellt. Das Symbol eines
voreingestellten POls entspricht dem der Unterkategorie dieses POls. Bei POls, die
Sie gespeichert haben, wird das zu diesem Zeitpunkt von lhnen gewahilte Symbol
benutzt (Sie kdnnen es nachtraglich andern).

Diese Symbole sind gro® genug, um erkannt zu werden, und halbdurchsichtig,
sodass sie die dahinter liegenden StralRen und Kreuzungen nicht verdecken.

Wird die Karte verkleinert, so werden die Symbole nicht angezeigt. Beim Vergroflern
erscheinen kleine Punkte an Stellen, wo sichtbare POls zu finden sind. Wird die
Karte weiter vergroflert, so werden die Symbole vollstandig angezeigt.
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Wenn zwei Punkte so nah nebeneinander liegen, dass die Symbole sich

Uberschneiden, wird anstelle der einzelnen Symbole ein Multi-POI-Symbol
angezeigt. Beim VergroRern konnen Sie sie einzeln sehen. (Falls die beiden POls
das gleiche Symbol haben, wird statt des Multi-POI-Symbols das entsprechende
Symbol angezeigt.)

Tipp: Tippen Sie auf oder neben einen POl auf der Karte, um eine Popup-Liste mit
POls in der néheren Umgebung zu erhalten, sofern diese Funktion aktiviert ist (Seite
44). Um Details fiir einen bestimmten POl in der Liste anzuzeigen, tippen Sie rechts
auf das blaue ,i“-Symbol. Befinden sich zu viele POls in der Ndhe, so kbnnte die
Liste nicht vollstdndig sein. Im Cursor-Menii (Seite 33) befindet sich eine
Schaltfliche namens POI, die lhnen alle POls in der Umgebung anzeigt. Hier
kénnen Sie sie einzeln aufrufen, um Details anzuzeigen, und einen beliebigen POI
als Routenpunkt auswéhlen.

4110 Verkehrsiuiberwachungskameras

In AVIC-S2 sind Verkehrsuberwachungskameras zur Geschwindigkeits- und
Rotlichtuberwachung eine POI-Sonderkategorie. werden hier ausfuhrlich
beschrieben: Seite 55.

4.1.11 Bestandteile der Aktiven Route

Die Routenberechnung von AVIC-S2 mit Zwischenziel-Option beinhaltet einen
Ausgangspunkt (lhre aktuelle Position bei vorhandenem GPS-Empfang), einen
Zielort, den aktiven Streckenbereich, und optional Zwischenstopps und inaktive
Streckenabschnitte. All diese Informationen werden auf der Karte angezeigt.

41111 Ausgangspunkt, Zwischenziele und Zielort
Diese Punkte werden als Fahnchen angezeigt.
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41.11.2 Animierte Anweisungen bei Abzweigungen

Alle Ereignisse entlang der Route mit Ausnahme der oben genannten Orte werden
mit animierten Pfeilen dargestellt. Diese Pfeile geben die Richtung an, in die Sie lhre
Fahrt fortsetzen sollen.

. Keleti Karoly utca "

41.11.3 Aktiver Routenabschnitt

Der aktive Streckenabschnitt ist der Abschnitt der Route, in dem Sie gerade
unterwegs sind. Wurden keine Zwischenziele eingefugt, so ist die gesamte Route
aktiv. Wenn Zwischenziele vorhanden sind, ist der aktive Routenabschnitt der
Bereich zwischen Ihrem Standort und dem nachsten Zwischenziel.

Der aktive Abschnitt wird in grun dargestellt. Dabei ist er immer das am deutlichsten
zu sehende Element der Karte, selbst wenn er in der 3D-Ansicht im Hintergrund
liegt.

Bei StralRen mit Gegenverkehr wird die Linie auf jener Seite angezeigt, auf der Sie
fahren, und bei Einbahnstralen in der Mitte. Bei vergroRerter Karte und
ausreichender Linienbreite zeigen kleine Pfeile die Fahrtrichtung an. Dies kann
nutzlich sein, wenn Sie die Route vor Fahrtantritt Gberprifen wollen oder falls eine
unubersichtliche Kreuzung vorkommt.
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41.11.4 Inaktive Routenabschnitte

Spatere Routenabschnitte sind inaktiv. Sie werden auf der Karte in hellblau
angezeigt. Ein inaktiver Routenabschnitt wird aktiv, sobald Sie das Zwischenziel, von
dem er ausgeht, erreicht haben.

41.11.5 Bei der Routenberechnung auszuschlieBende StraRen

Sie kdnnen beim Einstellen der Routenparameter (Seite 65) zwar wahlen, welche
Arten von Strallen miteinbezogen oder ausgeschlossen werden sollen, aber
manchmal ist dies in der Nahe des Ausgangspunkts, der Zwischenziele oder des
Zielorts nicht moglich.

Wenn dies der Fall ist, zeigt AVIC-S2 die betreffenden Routenabschnitte in einer
anderen Farbe an.

4.2 GPS-Datenanzeige

Durch Antippen des kleinen Satellitensymbols in der Karte oder im Cockpit gelangen
Sie zu dieser Ansicht.

Die GPS-Datenanzeige gibt die vom GPS-Gerat erhaltenen Informationen wieder.
Von hier aus kdnnen Sie auch auf die Zeitsynchronisation zugreifen.
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4.2.1 Angezeigte GPS-Daten

Der virtuelle Himmel links ist jener Teil des Himmels, den Sie gerade sehen kénnen,
wobei lhr Standort in der Mitte angezeigt wird. Die Satelliten sind auf ihren aktuellen
Positionen zu sehen. Das GPS empfangt Daten von den grinen und den grauen
Satelliten. Von den grauen Satelliten werden die Signale nur empfangen, wahrend
hingegen die grinen dem GPS zur Ortsbestimmung dienen. Rechts in den Balken
konnen Sie die Signalstarke der Satelliten sehen. Dunkle Balken sind fur die grauen
und orange flr die grinen Satelliten. Anhand der im virtuellen Himmel angezeigten
Nummern konnen Sie die Satelliten identifizieren. Je mehr (grune) Satelliten mit
ihrem GPS verbunden sind, desto besser wird Ihre Position berechnet.

Zusatzlich werden auf dieser Seite folgende Informationen angezeigt: aktuelle
Position in Breitengrad/Langengrad, Hohe, Geschwindigkeit, Datum, Uhrzeit und
errechnete Genauigkeit.

Anmerkung: Verschiedene Faktoren, die das GPS nicht berlicksichtigen kann,
kénnen die Genauigkeit beeinflussen. Nehmen Sie diese Genauigkeitsinformationen
nur als Richtwert.

Die beiden Symbole links zeigen lhnen den Status der GPS-Verbindung und die
Empfangsqualitat an.

4.2.2 Anzeige fiir die GPS-Verbindung

In der Mitte links finden Sie ein Lampchen, das so ahnlich wie das auf den Schaltern
aussieht. Dieses hier ist mehrfarbig und kann mehrere Werte annehmen:

O

e ° ein schnell blinkendes grines Lampchen bedeutet, dass eine GPS-
Ubertragung stattfindet und Daten empfangen werden,

@00

o andere Farben durfen bei einem integrierten GPS nicht
aufscheinen. Sollte dies doch der Fall sein, arbeitet Ihr Gerat fehlerhaft.

4.2.3 Anzeige fiir die GPS-Datenqualitat

In der linken oberen Ecke sehen Sie eine Satellitenschussel, die die Qualitat der
GPS-Positionierung anzeigt. Die Signalqualitdt wird mit verschiedenen Farben
dargestellt:

o schwarz mit rotem Kreuz zeigt an, dass keine Verbindung zum GPS-Gerat
besteht.
. rot zeigt an, dass zwar eine GPS-Verbindung besteht, aber keine GPS-

Position verfugbar ist.
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o | & gelb bedeutet 2D-Empfang. Eine GPS-Position wurde ermittelt, AVIC-S2 ist
zur Navigation bereit, aber das GPS verwendet nur so viele Satelliten, wie zur
waagrechten Ortsbestimmung notwendig sind. Es gibt keine H6henangabe, und
dadurch kann ein deutlicher Positionierungsfehler auftreten.

o ¥ grun steht fur 3D-Empfang. Der GPS-Empfanger hat genug Satelliten, um
auch die Hohe zu berechnen. Die Positionsangabe stimmt normalerweise (sie
kann aber trotzdem aufgrund verschiedener Umgebungsfaktoren ungenau sein).
AVIC-S2 ist bereit zum Navigieren.

4.2.4 Zeitsynchronisation

In der rechten oberen Bildschirmecke finden Sie eine Schaltflache, die Sie zu einer
neuen Seite bringt, auf der Sie die Uhr von AVIC-S2 mit der exakten GPS-Zeit
synchronisieren kdnnen.

. Autokorrektur

GPS:Kein GPS-Signal>

_‘! Autokorrekbur

GPS: 16:35:42

12:09:12

17:14:14

Minute Minute

Aktivieren Sie die Autokorrektur, damit AVIC-S2 die interne Uhr regelmaldig mit der
GPS-Zeit vergleicht und gegebenenfalls korrigiert.

Unterhalb dieser Schaltflache sehen Sie die aktuellen GPS- und Geratezeiten. Sie

konnen Uberprufen, ob eine Korrektur notwendig ist. Mit der Schaltflache E] kdnnen
Sie die Zeit manuell synchronisieren.

Unterhalb der AVIC-S2-Zeit finden Sie Steuerelemente fur Stunden und Minuten, mit
denen Sie die Uhrzeit mit oder ohne glltige GPS-Zeit manuell einstellen kénnen.

4.3 Kartenansichten

Nachdem der Karteninhalt besprochen wurde, werden nun die anderen
Darstellungselemente der beiden Kartenansichten erklart. Es gibt zwei
Kartenansichten: Karte und Cockpit. Die Karte sieht dabei immer gleich aus, aber
Darstellung und Steuerelemente sind auf verschiedene Zwecke ausgerichtet.

Die Kartenansicht ist hauptsachlich zum Betrachten ohne GPS-Einsatz bestimmt,
und auch, um POI-Eintrage zu machen oder auf der Karte eine Route zu planen.
Hier nimmt die Karte einen sehr groRen Bildschirmbereich ein. Diese Ansicht wird
normalerweise im 2D-Modus mit Nordausrichtung verwendet.
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Die Cockpit-Anzeige wurde fur die Fahrt entworfen. Abgesehen von der Karte zeigt
sie bei nicht vorhandener Route zusatzliche Reiseinformationen an
(Geschwindigkeit, aktuelle Stral’e, erlaubte Ho&chstgeschwindigkeit) und beim
Navigieren weitere Routendaten (z.B. nachste Strale auf lhrer Route, verbleibende
Entfernung, Art des nachsten Ereignisses auf lhrer Route). Diese Ansicht wird
normalerweise im 3D-Modus in Fahrtrichtung verwendet.

Einige Steuerelemente funktionieren auf beiden Ansichten ahnlich. Diese werden auf
den folgenden Seiten beschrieben.

Inhalt der Kartenansicht:

Inhalt der Cockpit-Anzeige:

Nr. Anzeige Funktion

1 (nur im Cockpit) Streckenvorschau Offnet das Routenmenti

2 kA Vergrofert die Karte (optional)

3 kA Verkleinert die Karte (optional)

4 kA Kippt die Karte nach unten (optional)

5 kA Kippt die Karte nach oben (optional)

6 dPg;i(t:ic\)/?es;tund Richtungsfixierung ist Reaktiviert die Positionsfixierung/Smart Zoom

7 Auf der Karte markierter Punkt Offn?t die Popup-Informationen und das Cursor-
(Cursor) Meni
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Nr.

10

11
12
13

14

15
16

17

18

19

20

21

Anzeige
(nur in der Kartenansicht) Malstab

kA
Kartenausrichtung und Ubersicht

GPS-Qualitat
Akkuzustand
Audio ein oder stumm

Routenaufzeichnung speichern oder
wiedergeben

kA
(nur im Cockpit) Aktuelle StralRe

(nur im Cockpit) Fahrt- und
Routendaten**

(nur im Cockpit) Entfernung zur
nachsten Abzweigung***

*kk

(nur im Cockpit) Nachste Stralle

(nur im Cockpit) Nachste
Abzweigung nahe****

kA

** Anderer Inhalt bei aktiver Route

*** Nur bei aktiver Route

Funktion
VergréRern/verkleinern durch Ziehen
Menu (Suche, Einst., Route, Hauptmeni)

Umschalten zwischen Nordausrichtung, in
Fahrtrichtung und Ubersicht

Offnet die GPS-Datenanzeige
Offnet die Einstellungen

Aktiviert/deaktiviert die Stummschaltung
Zeigt die Routenaufzeichnungen an

Offnet das Cursor-Menii

Zeigt die Routeninformationen an

Zeigt die Routeninformationen an

kA
kA
kA

(nur in der Kartenansicht) Offnet das Cockpit

**** Nur bei aktiver Route und nahender Abzweigung

4.3.1 Voransicht der nachsten Abzweigung (Nr. 1)

Dieses Feld der Cockpit-Anzeige stellt die nachste Abzweigung graphisch dar. Wenn
Sie sich zum Beispiel einer Abzweigung nahern, wird durch einen Pfeil angezeigt, ob
es sich um eine leichte, normale oder scharfe Kurve handelt. Bei Kreisverkehren gibt
das Symbol auRerdem an, welche Ausfahrt Sie nehmen mussen.

Das Symbol ist gleichzeitig eine Schaltflache. Durch Antippen gelangen Sie in das
Routenmeni (Seite 47).
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4.3.2 VergroBern und verkleinern (Nr. 2 & 3)

Diese halbdurchsichtigen Schaltflachen werden nur angezeigt, wenn ,Zoom &
Kippen®im Anzeigemenu (Seite 41) aktiviert ist.

Mit Zoom andern Sie den Kartenmal3stab. Beim Verkleinern wird ein grélierer Teil
der Karte angezeigt, wahrend beim VergréRern ein kleinerer Kartenausschnitt
detaillierter abgebildet wird.

Die automatische Smart-Zoom-Funktion fuhrt die notwendige GrdélRenanpassung
wahrend der Navigation fir Sie durch (das Bild wird verkleinert, wenn die nachste
Abzweigung weiter entfernt liegt, sodass Sie weit voraus blicken kdnnen, bzw. bei
nahenden Kreuzungen vergrofRert, sodass Sie die nachste Abzweigung besser
sehen konnen). Wenn Sie den Mal3stab manuell einstellen, andert Smart Zoom den
Kartenmaldstab nicht mehr von selbst (automatisches Kippen und Drehen wird
trotzdem durchgefuhrt).

Durch Antippen der Schaltflache Zurick (Seite 29) Ubernimmt Smart Zoom das
Andern des Mal3stabs wieder.

4.3.3 Nach oben und unten kippen (Nr. 4 & 5)

Diese halbdurchsichtigen Schaltflachen werden nur angezeigt, wenn ,Zoom &
Kippen® im Anzeigemenu (Seite 41) aktiviert ist.

Diese Funktion andert im 3D-Modus den vertikalen Betrachtungswinkel der Karte.
Sie kdnnen zwischen vielen verschiedenen Perspektiven wahlen, von der Ansicht
von oben (in den 2D-Modus wird Ubergangslos gewechselt) bis zur flachen Ansicht,
um weit voraus zu blicken.

Die automatische Smart-Zoom-Funktion kippt die Karte fur Sie wahrend der
Navigation je nach Bedarf (flache Ansicht, wenn die nachste Abzweigung weiter
entfernt liegt, sodass Sie weit voraus blicken kdnnen, bzw. vergrofRerter Winkel bei
nahenden Kreuzungen, sodass Sie die nachste Abzweigung besser sehen kdnnen).
Wenn Sie den Betrachtungswinkel manuell einstellen, kippt Smart Zoom die Karte
nicht mehr von selbst (automatisches Zoomen und Drehen wird trotzdem
durchgefuhrt).

Durch Antippen der Schaltflache Zurlck (Seite 29) Ubernimmt Smart Zoom das
Kippen der Karte wieder.
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Anmerkung: Die 3D-Ansicht ist nur flir die Navigation niitzlich. Wenn Sie die Karte
verkleinern, wird der Betrachtungswinkel automatisch vergréBert. Wenn das Gerét
schlieB8lich in die 2D-Ansicht gewechselt hat, verschwinden diese Schaltfldchen.
Wenn Sie die Karte dann vergréBern, wird nach und nach wieder in die 3D-Ansicht
gewechselt.

4.3.4 Zuruck zur Navigation — GPS-Position und Fahrtrichtung fixieren
(Nr. 6)

Dieses halbdurchsichtige Symbol wird angezeigt, wenn die GPS-Position bekannt ist
und die Karte verschoben wurde. Es erscheint bei aktiviertem Smart Zoom auch,
wenn die Karte vergroRert, verkleinert oder gekippt wird.

Dieses halbdurchsichtige Symbol wird angezeigt, wenn die GPS-Position bekannt ist
und die Karte verschoben oder gedreht wurde. Es erscheint bei aktiviertem Smart
Zoom auch, wenn die Karte vergréfert, verkleinert oder gekippt wird.

Zurtick

Normalerweise richtet AVIC-S2 die Karte so aus, dass |hr GPS-Standort darauf zu
sehen ist, entweder an einer beliebigen Stelle (bei Nordausrichtung) oder immer
unten in der Kartenmitte (bei Ausrichtung in Fahrtrichtung).

Wenn Sie die Karte manuell verschieben, wird sie in der neuen Position
festgehalten. Mit der Schaltflache ,,Zurick® kehren Sie zur GPS-Position zurtck.

Wenn Sie bei aktiviertem Smart Zoom den Mal3stab andern oder die Karte kippen,
wird auch die automatische Zoom- bzw. Kippfunktion deaktiviert. Tippen Sie auf
diese Schaltflache, um Smart Zoom wieder zu aktivieren.

4.3.5 Cursor (Nr.7)

Wie bereits beschrieben (Seite 19) wird ein Punkt auf der Karte markiert, nachdem
Sie ihn angetippt oder ein bestimmtes Objekt im Zielmenlu ausgewahlt haben. Er ist
als ein von leuchtenden roten Kreisen umgebener roter Punkt immer gut zu sehen.
Sie koénnen diesen Punkt als Ausgangspunkt, Zwischenstopp oder Routenziel
verwenden, einen nahe gelegenen POI suchen, ihn mit einem Pin markieren oder
ihn als POI speichern.

Anmerkung: Bei bekannter GPS-Position erscheint eine Schaltflache namens
LZurtick” und zeigt an, dass die Positionsfixierung deaktiviert ist. Durch Antippen der
Schaltflache ,Zuriick” wird die Position wieder fixiert und der Cursor springt zur
aktuellen GPS-Position zurlick.
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4.3.6 MaRstab (Nr. 8)

Die Malstabsanzeige gibt es nur in der Kartenansicht. In der 2D-Anzeige stellt sie
den Kartenmal3stab dar. In der 3D-Ansicht wird nur der im vorderen Teil der Karte
gultige MaRstab angezeigt.

SOm 100m

Hier kdnnen Sie sowohl im 2D- als auch im 3D-Modus den Mal}stab andern. Ziehen
Sie den Balken nach rechts, um die Karte zu vergréf3ern, oder nach links, um sie zu
verkleinern.

4.3.7 Schaltflache ,,Navi“ — Meni (Nr. 9)

Diese Schaltflache o6ffnet das Menl mit der Zielsuche, dem Anzeigemenu, dem
Routenmenl sowie den Einstellungen. Das MenU wird spater ausfuhrlich
beschrieben: Seite 39.

4.3.8 Kartenausrichtung und Ubersicht (Nr. 10)

Sie kdnnen bei den Kartenanzeigen zwischen drei verschiedenen Darstellungsarten
wahlen. Diese Schaltflache bringt Sie in der folgenden Reihenfolge von einer
Darstellung zur nachsten.

Beim Navigieren ist die Karte normalerweise in Fahrtrichtung ausgerichtet. Hierbei
dreht AVIC-S2 die Karte wahrend der Navigation immer in die Richtung, in die Sie
sich bewegen. Ein Pfeil (Kompass) zeigt Ihnen dabei Norden an.

Tippen Sie auf dieses Symbol, um zur Nordausrichtung umzuschalten. Nun wird die
Karte immer mit Norden nach oben angezeigt. Das Symbol zeigt gleichzeitig auch

die neue Darstellungsart an.

Erneutes Antippen des Symbols bringt Sie zum Ubersichtsmodus. Dieser Modus ist
der Nordausrichtung ahnlich, allerdings mit einem Unterschied: Der Zoom nimmt
einen vorgegebenen Wert an, sodass Sie |hren Standort auf der Karte besser sehen
kénnen. Sie kdnnen den Malstab jederzeit andern, ohne dass die Schaltflache
,Zuriick* erscheint. Allerdings wird beim nachsten Aufruf des Ubersichtsmodus der
Standardwert wieder eingestellt.

lhr Positionspfeil wird in der Bildschirmmitte fixiert. Wenn Sie im Ubersichtsmodus
die Karte verschieben, erscheint die Schaltflache ,Zurtck®, mit der Sie sich danach
Ihre aktuelle Position wieder in der Bildschirmmitte anzeigen lassen konnen.
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Im Ubersichtsmodus kann die Karte nicht gedreht werden. In diesem Modus ist sie
immer nach Norden ausgerichtet.

Sie kénnen AVIC-S2 so konfigurieren, dass das Gerat in den Ubersichtsmodus
wechselt, wenn die nachste Abzweigung weit entfernt liegt. Sie kdnnen diese
Entfernung und den vorgegebenen MaRstab fir den Ubersichtsmodus in den
Erweiterten Einstellungen festlegen (Seite 70).

Fir den Ubersichtsmodus wird ein Flugzeugsymbol verwendet.

Tippen Sie erneut auf das Symbol, um zum Fahrtrichtungsmodus (mit
automatischem Drehen der Karte) zurickzukehren.

4.3.9 GPS-Qualitit (Nr. 11)

So wie mit dem Symbol in der GPS-Datenanzeige (Seite 24) werden auch in den
Kartenansichten Informationen Uber das GPS-Signal angezeigt:
2)

¢
&

o Ein rotes Ausrufezeichen neben dem blauen Satelliten zeigt an, dass keine
Verbindung zum GPS-Empfanger besteht. Eine GPS-Navigation ist nicht mdglich.
Dieses Symbol sollte nicht aufscheinen, wenn das Gerat richtig funktioniert.

. .Rot zeigt an, dass zwar eine Verbindung besteht, das Signal aber zu
schwach zur Ortsbestimmung ist. Eine GPS-Navigation ist nicht moglich.

o
. Blau zeigt an, dass die GPS-Position verfugbar und eine Navigation moglich
ist. Bei nur einer Funkwelle wird die Position in 2D ermittelt (keine HOhenangabe)
und es konnten deutliche Positionierungsfehler auftreten. AVIC-S2 kann Sie
dennoch navigieren.

A
¢

Ein blauer Satellit mit zwei Funkwellen symbolisiert eine 3D-GPS-Position.
AVIC-S2 ist bereit zum Navigieren.

x“m
o Wenn unterhalb des Satelliten kleine Autosymbole angezeigt werden, sind
TMC-Daten verfugbar.

4.3.10 Akkuzustand (Nr. 12)

Auch der Ladezustand des Akkus wird von AVIC-S2 angezeigt. Sie konnen anhand
der Balkenlange abschatzen, wie viel Energiereserven das Gerat noch hat. Einige
Beispiele:
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o .Der Blitz im Batteriesymbol zeigt an, dass der Akku mit der externen
Stromquelle verbunden ist und gerade geladen wird.

o =Der Akku ist vollstandig aufgeladen.
=Der Akku ist nicht voll, aber er ist noch ausreichend geladen.

o .Der Akku muss aufgeladen werden.

4.3.11 Stummschaltung (Nr. 13)

Durch Betatigen dieser Taste kdnnen schnell alle Tone des Gerats unterdrickt
werden. Dabei werden die Lautstarkeeinstellung und der Status (aktiviert/deaktiviert)
der Tastentdne nicht verandert, sondern nur die Audioausgabe auf stumm
geschaltet. Bei aktiver Stummschaltung ist das Lautsprechersymbol

durchgestrichen.

Durch erneutes Antippen werden die Geratetone wieder aktiviert.

N

4.3.12 Anzeige fur die Aufnahme/Wiedergabe einer
Routenaufzeichnung (Nr. 14)

Wenn eine Route aufgenommen wird, sehen Sie in den Kartenansichten ein rotes
Symbol. Dieses Symbol dient gleichzeitig als Schaltflache, um die
Routenaufzeichnungen (Seite 45) aufzurufen, wo Sie die Aufnahme beenden oder
sich die aufgezeichnete Route auf der Karte anzeigen lassen kdnnen.

Wahrend der Wiedergabe einer Routenaufzeichnung blinkt ein grines Symbol.
Durch Tippen auf dieses Symbol (oder durch Berlhren des Touchscreens an einer
beliebigen Stelle) wird die Simulation gestoppt.
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4.3.13 Cursor-Menii (Nr. 15)

Der Cursor ist der auf der Karte markierte Punkt (ein roter Punkt in leuchtenden
roten Kreisen) oder bei aktiver Positionsfixierung die aktuelle GPS-Position, sofern
verfugbar. Wenn Sie das Display zum Plazieren des Cursors antippen, 6ffnet sich
automatisch das Cursor-Menu mit einer Liste aller moglichen mit dem Cursor
durchfihrbaren Funktionen. Gleichzeitig erscheinen neben dem markierten Punkt
die Popup-Informationen (StraRenname, Hausnummer, Liste aller nahen POls),
sofern sie im Einst.-Menu (Seite 41) aktiviert sind.

Wenn Sie das Cursor-Menu nicht innerhalb der nachsten Sekunden verwenden,
wandert es automatisch zurick an den unteren Bildschirmrand. Auch die Popup-
Informationen werden ausgeblendet. Sie konnen das Cursor-Menu mit dem Pfeil
unten rechts wieder 6ffnen und damit die Informationen erneut anzeigen. Falls Sie
das Menu manuell aufrufen, bleibt es solange geoffnet, bis Sie es schlieRen oder zu
einer anderen Ansicht wechseln.

Tipp: Wenn Sie die Karte rund um den Cursor sehen wollen, schlieBen Sie das
Cursor-Menii und rufen es nochmals auf. Wenn das Meni manuell geéffnet wird,
wird die Karte immer so verschoben, dass sich der Cursor in der Mitte befindet.

—
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Der Inhalt des Cursor-Menus ist von der Ansicht abhangig (Karte oder Cockpit) und
weist kleine Unterschiede auf, wenn eine aktive Route bereits geplant wurde. Sie
haben folgende Optionen:

e Start: Verwenden Sie den Cursor als Ausgangspunkt fur lhre Route. Dieser
Menupunkt ist nur in der Kartenansicht verfugbar und wenn es keine aktive Route
gibt. Im Cockpit-Modus wird immer die GPS-Position als Ausgangspunkt fur die
Route herangezogen oder, bei Fehlen derselben, die letzte bekannte GPS-
Position.

¢ Route nach: Legen Sie mit dem Cursor |hr Routenziel fest. Mit dieser
Schaltflache beginnen Sie eine neue Route. Die vorherige Route (falls vorhanden)
wird geldscht und ersetzt. Falls eine Route mit mehreren Zielen aktiv ist, wird
AVIC-S2 Sie fragen, ob Sie die Route mit allen Zwischenzielen tatsachlich
I6schen mdchten.

o Zwischenziel hinzufugen (Via neu): Wenn Sie diesen Kartenpunkt als
Zwischenziel einfligen, navigiert AVIC-S2 Sie vorher an diesen Ort und erst
danach an |hr Routenziel. So erstellen Sie eine Route mit mehreren Zielen in
umgekehrter Reihenfolge (wenn Sie einen Zwischenstopp einflgen moéchten: ,A
ist das Ziel, aber zuerst bei B tanken® oder den Routenverlauf beeinflussen
mdchten). Dieser MenUpunkt funktioniert nur bei bereits aktiver Route.
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o Zwischenziel entfernen (Zw.ziel entf): 16scht das Zwischenziel nahe beim oder
direkt am Cursor. Die Route wird sofort unter Weglassen des geloschten Punkts
neu berechnet. Dieser MenlUpunkt ersetzt ,Zwischenziel hinzufigen® (Via neu) und
wird nur angezeigt, wenn sich der Cursor in der Nahe von oder direkt auf einem
Zwischenziel befindet.

e Fortsetzen: flgt ein neues Ziel hinzu, das nach Erreichen des vorigen Ziels
angefahren werden soll. Das neue Ziel ersetzt das alte, welches nun in ein
Zwischenziel umgewandelt wird. So kdnnen Sie lhre Route mit mehreren Zielen
vom Anfang bis zum Ende planen (wenn Sie mehrere Ziele anfahren mochten:
,zuerst nach A, dann nach B“). Diesen Menupunkt gibt es nur, wenn bereits eine
Route aktiv ist.

e Pin: markiert einen Punkt auf der Karte mit einem farbigen Pin, sodass Sie ihn
spater verwenden konnen. Dieser Pin ist in allen Mal3staben sichtbar und scheint
auch im Verlauf (Letzte Ziele) mit seinen genauen Positionsangaben auf. Die
Farbe des Pins wird von AVIC-S2 automatisch gewahlt.

e Pin entfernen (Pin weg): entfernt den nahe beim oder direkt am Cursor
gelegenen Pin. Dieser MenUpunkt ersetzt ,Pin“ und wird nur angezeigt, wenn sich
der Cursor in der Nahe von oder direkt auf einem Pin befindet.

e POI: 6ffnet eine Liste mit POls in der Nahe des markierten Punkts. Dies sind die
POls, die im Fenster mit den Popup-Informationen angezeigt werden. Dieser
Menupunkt gibt es nur in der Kartenansicht. Wenn Sie an der Cursor-Position
einen neuen POI einfigen wollen, so kénnen Sie dies durch Antippen der
Schaltflache ,POI neu® unten links tun. Sie kbnnen auch eine neue
Verkehrsiberwachungskamera hinzufligen, indem Sie auf Radar neu tippen und
die Parameter eingeben (Art, Richtung und Geschwindigkeit). Falls in Cursor-
Nahe bereits ein Radargerat gespeichert ist, ist diese Schaltflache inaktiv, und Sie
konnen die Parameter fur diese Kamera durch Antippen in der Liste andern.

4.3.14 Aktuelle StraRe (Nr. 16)

Dieses Feld der Cockpit-Anzeige gibt den Namen oder die Nummer (je nach
Verfligbarkeit) der Stralde an, auf der Sie gerade fahren.

4.3.15 Fahrt- und Routeninformationen (Nr. 17)

Der Inhalt dieser drei Felder andert sich je nachdem, ob Sie gerade fahren (ohne
aktive Route) oder navigieren (einer aktiven Route folgend).

Wahrend der Fahrt zeigen die Felder Ihre aktuelle Geschwindigkeit, die geltende
Geschwindigkeitsbegrenzung sowie die Uhrzeit an.

Wahrend der Navigation wird standardmafig angezeigt, wie lange Sie noch bis zu

Ihrem Ziel brauchen werden (ETE), sowie die Entfernung zum Ziel und die
geschatzte Ankunftszeit am Zielort (ETA).
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Sie kdnnen in Erweiterte Einstellungen/Angezeigte Daten (Seite 69) festlegen, was
diese drei Felder im Navigationsmodus anzeigen sollen. Unten finden Sie eine Liste
mit Ihren Optionen. Die einzige Einschrankung besteht darin, dass Sie keinen bereits
in einem anderen Feld angezeigten Wert auswahlen konnen. Die moglichen
Feldinhalte sind:

e Entfernung zum Ziel (Grundeinstellung fur das linke Feld)

e Verbleibende Zeit (geschatzte Fahrzeit, Grundeinstellung fur das mittlere Feld)
e Entfernung zum nachsten Zwischenziel

e Zeit zum nachsten Zw.ziel

e Zeit bis zum nachsten Fahrmandver (nachstes Ereignis auf Ihrer Route)

e Tempo

e Tempolimit

e Ankunft beim Zwischenziel

e Ankunft am Zielort (Grundeinstellung fur das rechte Feld)

4.3.16 Entfernung zur nachsten Abzweigung (Nr. 18)
Dieses Feld zeigt lhnen die noch zuruckzulegende Distanz bis zum nachsten
Ereignis auf Ihrer Route (Abzweigung, Kreisverkehr, Ausfahrt, etc) an.

Dieses Feld wird nur beim Navigieren angezeigt.

4.3.17 Nachste StraBe/Nachstes Fahrmandver (Nr. 19)
Dieses Feld zeigt die nachste Stralle in Ihrem Reiseplan an.

Falls Sie sich noch nicht im Ort mit der nachstgelegenen Stral’e befinden, zeigt
AVIC-S2 lhnen anstelle des Strallennamens den Namen des Ortes an. Ein rundes
Symbol, das neben dem Ortsnamen erscheint, hilft Ihnen, diesen von einem
StralRennamen zu unterscheiden.

Dieses Feld wird nur beim Navigieren angezeigt.
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4.3.18 Nachste Abzweigung nahe (Nr. 20)

Dieser Balken erscheint nur, wenn Sie sich dem nachsten Fahrmandéver auf Ihrer
Route nahern. Sobald Sie naher als 300 Meter (1000 Ful}) sind, wird er am Display
angezeigt, um die Entfernung zur nachsten Abzweigung zu verdeutlichen. Der
Balken bleibt solange sichtbar, bis Sie die Abzweigung erreichen.

Dieses Feld wird nur beim Navigieren angezeigt.

4.3.19 Schaltflache ,,Modus* (Nr. 21)

Diese Schaltflache gibt es nur in der Kartenansicht. Durch Antippen gelangen Sie in
das Cockpit.

4.4 Routeninformationsanzeige

Die Routeninformationsanzeige bietet lhnen alle Daten und einige Funktionen, die
Sie wahrend des Navigierens bendtigen. Zusatzliche Funktionen finden Sie im
Routenmenu (Seite 47). Ohne aktive Route ist eine der Schaltflachen inaktiv und
Routendaten kdnnen nicht angezeigt werden.

Festent!. Zislengabe
. 46km || London Heathrow Airport

Route o
: Parameter
anzeigen

4.4.1 Angezeigte Routendaten (fur Ziel und Zwischenziele)

Im oberen Bildschirmbereich sehen Sie Informationen zur aktuellen Route. Solange
diese Seite gedffnet ist, werden die Felder laufend aktualisiert.

Beim Offnen der Anzeige enthalten alle Felder Informationen dariiber, wie Sie lhr
Routenziel erreichen. Wahlen Sie ein beliebiges Feld, um Daten Uber Zwischenziele
abzurufen, angefangen beim ersten bis hin zum letzten Reiseziel.

)
J J J J ) .
Route o Route o Route
: Parameter = : Parameter Parameter
anzeigen 1 anzeigen m anzeigen
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4.4.1.1 Routenlinie

Der obere Bildschirmbereich zeigt lhre geplante Route als waagrechte Linie an. Der
Anfangspunkt der Route ist ganz links, und der Zielort ganz rechts. lhre
Zwischenziele werden in Form von Fahnchen auf der Linie proportional zu ihrer
Entfernung angezeigt.

Der rote Pfeil, der Ihre Position anzeigt, wandert von links nach rechts, wodurch Sie
Ihre Reise auf dem Display mitverfolgen kdnnen.

Beim Erreichen eines Zwischenziels wird dieses der neue Ausgangspunkt, die
bereits zurlckgelegte Strecke geldscht, die Linie mit allen anderen Zwischenzielen
angepasst, und der Pfeil springt zurtick nach links.

Wenn in den darunter liegenden Feldern die Daten fur die gesamte Route angezeigt
werden, erscheint die ganze Linie in derselben Farbe wie die Route auf der Karte.
Wenn Sie Daten zu einem Zwischenziel ansehen, erscheint die Route nur bis zu
diesem Zwischenziel in Farbe. Die restliche Linie bleibt grau.

4.4.1.2 Restentf.

Dieser Wert kann auch in einem der Routendaten-Felder der Cockpit-Anzeige als
.Entfernung zum Ziel* angezeigt werden. Das ist die Strecke, die Sie auf dieser
Route noch bis zu Ihrem endgultigen Ziel zurtcklegen muissen.

Im Falle von mehreren Zwischenzielen konnen Sie diese Felder wiederholt
betatigen, um die Entfernung zum ersten, zweiten, usw. Zwischenziel anzuzeigen.

4.4.1.3 Methode

Dieses Feld gibt an, wie die Route berechnet wurde. Es zeigt je nach Einstellung der
Routenparameter entweder das ,Routen®- oder das ,Fahrzeug“-Feld an. Wenn Sie
Auto, Taxi, Bus oder LKW ausgewahlt haben, wird hier die Art der Route (schnell,
kurz oder sparsam) angezeigt; haben Sie Notfall, Fahrrad oder FulRganger
ausgewahlt, so sehen Sie diese Information.

4.4.1.4 Restzeit

Dieser Schatzwert kann auch in einem der Routendaten-Felder der Cockpit-Anzeige
als ,Zeit bis zum Ziel® angezeigt werden. Er gibt anhand der fur die restlichen
Routenabschnitte verfigbaren Informationen an, wie lange Sie noch bis zu lhrem
endgultigen Ziel brauchen werden. Bei der Berechnung konnen Staus oder andere
mdgliche Verzdgerungen nicht berlcksichtigt werden.

Im Falle von mehreren Zwischenzielen konnen Sie diese Felder wiederholt
betatigen, um die Zeit bis zum ersten, zweiten, usw. Zwischenziel anzuzeigen.

4.4.1.5 Vorauss. Ankunft

Dieser Schatzwert kann auch in einem der Routendaten-Felder der Cockpit-Anzeige
als ,Ankunft am Zielort® angezeigt werden. Er gibt anhand der fir die restlichen
Routenabschnitte verfugbaren Informationen an, wann Sie voraussichtlich an lhrem
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endgultigen Ziel ankommen werden. Bei der Berechnung kdnnen Staus oder andere
mogliche Verzogerungen nicht berltcksichtigt werden.

Im Falle von mehreren Zwischenzielen koénnen Sie diese Felder wiederholt
betatigen, um die geschatzte Ankunftszeit beim ersten, zweiten, etc. Zwischenziel
anzuzeigen.

4.4.1.6 Ziel/Zwischenziel

Dieses Feld gibt die genaue Adresse (oder bei fehlender Adresse die Koordinaten)
des endgultigen Ziels an.

Im Falle von mehreren Zwischenzielen konnen Sie diese Felder wiederholt
betatigen, um die Adresse oder Koordinaten des ersten, zweiten, etc. Zwischenziels
anzuzeigen.

4.4.2 Warnsymbole

Die folgenden 5 Kastchen sind normalerweise grau. Wenn es fur die geplante Route
(eine) Warnmeldung(en) gibt, werden sie rot und zeigen ein graphisches Symbol an.
Sie sind als Warnungen zu verstehen, daher zeigen die Symbole immer alle
Informationen flr die ganze Route an, auch wenn die Datenfelder nur die Werte
zwischen lhrer aktuellen Position bis zum nachsten Zwischenziel aufweisen.

Klicken Sie auf ein beliebiges Symbol, um seine Erklarung zu sehen.

Einige Beispiele der verfugbaren Symbole:

o BDieses Symbol zeigt an, dass Sie auf der empfohlenen Route eine Gebuhr
ezahlen mussen.

(on

o I Dieses Symbol zeigt an, dass es auf der Fahrtstrecke Autobahnen gibt.
Tippen Sie darauf, um die Gesamtlange der Autobahnen auf der empfohlenen
oute zu sehen.

«»

o ik Dieses Symbol zeigt an, dass auf der empfohlenen Route
uhrenpflichtige (Schnell-)StralRen vorkommen.

«Q
s 3
o

(3

Dieses Symbol zeigt an, dass Sie auf der empfohlenen Route mit einer
ahre fahren massen.

Tn

Dieses Symbol zeigt an, dass Sie fur die Fahruberfahrt bezahlen mussen.

[ [A

Dieses Symbol wird angezeigt, wenn AVIC-S2 bei der Routenplanung nicht
lle Inre bevorzugten StralRenarten berlcksichtigen konnte. Manchmal kann in der

Q
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Nahe des Ausgangspunkts oder des Ziels keine geeignete Route gefunden
werden.

o gDieses Symbol ist eine Warnung, dass die Routenempfehlung von AVIC-S2
nicht mit all Ihren Routenparameter-Einstellungen tbereinstimmt.

o nTeiIe der empfohlenen Route sind nur flir FuRganger zuganglich.

Die empfohlene Route weist unbefestigte StraRen auf.

o .Auf der empfohlenen Route gibt es Strallen, flr die eine Genehmigung oder
Erlaubnis zum Befahren bendtigt wird.

o nlnformation — andere Arten von Informationen, die in keine Kategorie
eingeteilt sind. Berlhren Sie das Symbol, um den Inhalt anzuzeigen.

o nNéchste Seite — wird angezeigt, wenn mehr als 5 Warnmeldungen auf die
empfohlene Route zutreffen.

4.4.3 Route anzeigen

Mit dieser Schaltflache zeigen Sie eine Ubersicht der gesamten empfohlenen Route
an. Sie bringt Sie zum Cockpit in 2D-Nordausrichtung, sodass Sie einen Uberblick
uber den Routenverlauf bekommen.

4.4.4 Parameter

Diese Schaltflache o6ffnet die Einstellungen der Routenparameter (Seite 65), die
sonst vom Routenmenu (Seite 47) aus geotffnet werden.

4.5 Menii
Die Schaltflache ,Navi“ befindet sich in der Kartenansicht unten links.

Durch Antippen dieser Schaltflache erreichen Sie ein Menu mit einer Reihe von
haufig verwendeten Funktionen von AVIC-S2.
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4.5.1 Ziel-Tab

Die erste Mentuseite heifdt ,Ziel“ und beinhaltet die Suchfunktion. Hier konnen Sie ein
Ziel auswahlen, ohne es zuerst auf der Karte finden zu mussen. Das Zielmenu wird
spater ausfiuhrlich beschrieben: Seite 73.

Zieleingabe Anzeige Route

Einstellungen

4.5.2 Anzeige-Tab

Hier konnen Sie schnell auf einige konfigurierbare Optionen zugreifen.

Zieleingabe Anzeige Route
Zeige

4.5.2.1 3D-/2D-Karte

Wenn der Schalter aktiviert ist, wird die Karte in einem bestimmten Blickwinkel
dargestellt. Mit Hilfe der Kippfunktion kénnen Sie den Betrachtungswinkel andern. Ist
der Schalter deaktiviert, so wird die Karte in der herkdmmlichen Ansicht von oben
dargestellt. Diese 2D-Ansicht ist gleichzeitig die letzte mogliche Neigung und kann
daher auch durch entsprechendes Kippen der Karte erreicht werden. Auf die gleiche
Art kann der 3D-Modus durch Kippen im 2D-Modus aktiviert werden. Die
verschiedenen Kartenansichten werden hier erklart: Seite 15.

Anmerkung: Wenn Sie die Karte neigen und in die 2D-Ansicht wechseln, kippt Smart
Zoom die Karte wieder, sobald Sie die Schaltflache ,Zuriick” antippen. Mit der 3D-
Schalltflache kénnen Sie die 2D-Ansicht auf Dauer aktivieren.

Anmerkung: Bei einem sehr kleinen Mal3stab, wenn der Betrachtungswinkel

automatisch vergré3ert und die Karte von oben dargestellt wird, hat diese
Schaltfliche keine unmittelbaren Auswirkungen. Wenn Sie die Karte wieder
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vergrélRern, &ndert sich der Betrachtungswinkel abhéngig vom neuen Status dieser
Schaltfléche.

4.5.2.2 Zoom & Kippen (Schaltflache)

Wenn dieser Schalter aktiviert ist, erscheinen links in den Kartenansichten
zusatzliche, durchsichtige Schaltflachen (Seite 28 und Seite 28), mit denen Sie die
Karte ohne die Geratetasten vergrof3ern, verkleinern und kippen kdnnen.

Die Kipp-Schaltflachen erscheinen nur bei gréteren Malistaben. Wenn Sie die Karte
verkleinern, werden sie ausgeblendet.
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4.5.2.3 Tag/Nacht (Schaltflache)

Schalten Sie den Nachtmodus manuell ein oder aus, um das automatische
Umschalten zu umgehen.

Anmerkung: Diese Option deaktiviert die Funktion ,Automatische Nachtansicht®. Sie
miissen sie im Meni ,Kartenfarben festlegen® reaktivieren, damit das Programm
wieder automatisch zwischen den Farben umschaltet.

4.5.2.4 POls verwalten (interessante/wichtige Ziele)

Hier kdnnen Sie die Parameter fur die von lhnen gespeicherten POls festlegen und
auch, welche von den in der Karte integrierten POls angezeigt werden sollen.

Anzeige der integrierten POls verwalten

In den Karten von AVIC-S2 sind bereits sehr viele POls gespeichert. Wirden sie alle
auf der Karte angezeigt, so ware diese mit Informationen uUberflutet (um zu sehen,
wie POls auf der Karte dargestellt werden, gehen Sie zu Seite 20). Damit dies nicht
der Fall ist, kbnnen Sie entscheiden, welche POI-Kategorien angezeigt und welche
ausgeblendet werden sollen. AVIC-S2 verflugt Gber eine mehrstufige POI-Einteilung.
Sie konnen die Sichtbarkeit der beiden hochsten Ebenen einstellen. POIs auf den
darunter liegenden Ebenen werden je nach Gruppenzugehdrigkeit angezeigt oder
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ausgeblendet (d.h. Sie konnen in der Dienstleistungskategorie auswahlen, ob
Tankstellen angezeigt werden sollen, aber die darin enthaltenen Firmennamen
werden entweder alle gezeigt oder alle ausgeblendet).

‘ A=
¥ Beforderung A=/ Einkaufen
b

o Unterhaltung ‘ Ea Kultur

72 IR

Gruppen mit einem grauen Symbol () werden ausgeblendet; blaue Symbole (@)

werden auf der Karte angezeigt, wahrend hingegen bei den zweifarbigen (“3)
manche Unterkategorien angezeigt und manche ausgeblendet werden.

Beim Antippen einer beliebigen POI-Gruppe wechselt die Schaltflache unten links zu
LZeigen®, falls die Gruppe versteckt ist, oder zu ,Ausblenden®, falls sie ganz oder
teilweise angezeigt wird.

Tipp: Bertihren Sie die Schaltflache zweimal, um eine teilweise ausgeblendete
Gruppe vollstdndig anzuzeigen. Zuerst wird die gesamte Kategorie ausgeblendet,
und danach mit all ihren Unterkategorien angezeigt.

Erneutes Antippen der markierten POI-Gruppe (aulRer bei Eigene POI, wie spater
erklart wird) offnet eine Liste der Unterkategorien fur diese Auswahl. Hier konnen Sie
keine zweifarbigen Unterkategorien sehen, da die Anzeige nur fir die beiden
hochsten Ebenen eingestellt werden kann. Das Anzeigen und Ausblenden einer
Unterkategorie funktioniert wie bei den Hauptgruppen.

% Autohandler

Eigene POI verwalten

Durch Markieren und erneutes Antippen von ,Eigene POI* auf der Seite ,POls
verwalten“ kénnen Sie die von lhnen eingegebenen POI-Gruppen und Objekte
verwalten.

-
Ausbl, | Neu Andern Loschen IRVESN
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Anmerkung: Die Gruppe ,Unbenannt® erscheint nur, wenn Sie ein POI-Objekt
gespeichert haben, ohne es in eine neue POI-Gruppe einzutragen.

Das Antippen eines Gruppennamens Offnet eine Liste der in dieser Kategorie
gespeicherten POls. Diese Liste sieht der Liste der POI-Ergebnisse bei der
Suchfunktion ahnlich. Die POIs werden nach ihrer Entfernung zu Ihrem aktuellen
Standort gereiht. Falls keine GPS-Position verfligbar ist oder Sie die
Positionsfixierung durch Tippen in die Karte aktiviert haben, werden die POls je nach
Entfernung zum Cursor angeordnet.

3. 1066 Budepest, VI. kenilet

[ Amum| [,

Beim Ansehen der Gruppen in ,Eigene POI“ haben Sie folgende Optionen:

e Zeigen/Ausblenden: Wie bei den integrierten POIs haben Sie die Mdglichkeit,
alle POls der gewahlten Kategorie auf der Karte anzuzeigen oder auszublenden.
Gruppen mit einem blauen Symbol werden angezeigt; Gruppen mit einem grauen
Symbol ausgeblendet.

¢ Neu: Sie kdnnen mit dieser Schaltflache eine neue Gruppe in Eigene POI
erstellen. Sie miussen ein Symbol, einen Namen und den maximalen Mal3stab
einstellen, bis zu dem der POI auf der Karte angezeigt wird (falls Sie die POI-
Gruppe Uberhaupt anzeigen wollen). Sie missen POI-Gruppen nicht unbedingt im
Voraus erstellen. Das konnen Sie tun, wahrend Sie einen neuen POI speichern.

e Loschen: Sie konnen jede beliebige von Ihnen gespeicherte POI-Gruppe
I6schen. Hierbei werden alle POls in dieser Gruppe geldscht. AVIC-S2 fordert Sie
dabei auf, diesen Vorgang zu bestatigen.

e Andern: Sie kdnnen die Eigenschaften (Name, Symbol, Sichtbarkeit) einer zuvor
in Eigene POl erstellten Gruppe andern.

Gruppenname:

Friends

Symb.:. &

Anzeigen bei:

[k

¢ Links-/Rechtspfeil: Umfassen lhre Gruppen mehrere Seiten, so kdnnen Sie mit
diesen Schaltflachen unten rechts umblattern. Im griinen Feld links neben diesen
Schaltflachen sehen Sie die aktuelle Seitenzahl und die Gesamtseitenzahl.

Wenn Sie die Liste ,Eigene POI* aufrufen, haben Sie folgende Optionen:
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e Suche: Sie kdnnen die Liste der zutreffenden POI-Objekte durch Filtern kirzen.
Geben Sie wie bei der Suchfunktion einige Buchstaben der gesuchten POI-
Bezeichnung ein. Sobald die passenden Ergebnisse auf einer Seite angezeigt
werden konnen, sehen Sie automatisch die Liste. Wenn Sie die Schaltflache ,OK*
antippen, bevor die Suche abgeschlossen ist, erhalten Sie die Ergebnisse auf
mehreren Seiten.

e ABC/Entfernung: Mit dieser Schaltflache konnen Sie die POls alphabetisch
sortieren. Durch erneutes Antippen werden sie wieder nach ihrer Entfernung
gereiht.

Wenn Sie einen lhrer POls in der Liste antippen, 6ffnet sich ein neues Fenster mit
den Detailangaben zu diesem POI.

Oliver
Artesian Road 30, W2 5 London, Notting Hill

e:i

Hier finden Sie folgende Optionen:

e OK: Diese Schaltflache bringt Sie zurtuck zur Kartenansicht mit dem gewahlten
POI im Mittelpunkt.

e Andern: Sie kénnen die Eigenschaften (Name, Symbol, Sichtbarkeit) des
gewahlten POls andern.

Gruppe:
Friends
POI-Name:

Oliver

symb.: s

POI-Adresse:

Artesian Road 30, W2 5 London, Netting Hill

e Loschen: Sie kdnnen einen von lhnen gespeicherten POI I16schen. AVIC-S2
fordert Sie dabei auf, diesen Vorgang zu bestatigen.

4.5.2.5 Popup-Informationen (Schaltflache)

Wenn diese Funktion aktiviert ist, 6ffnet das Antippen des Displays (Bewegen des
Cursors, eines leuchtenden roten Punktes) auf beiden Kartendarstellungen
zusatzlich ein Popup-Fenster mit dem Strallennamen, der Hausnummer und den
Namen der in der Nahe gelegenen POls, sofern es welche gibt.
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Tipp: Wenn Sie eines der blauen Informations-Symbole neben den POI-
Bezeichnungen antippen, werden die Details zum jeweiligen POl angezeigt.

4.5.2.6 Routenaufz verwalten

Mit AVIC-S2 konnen Sie auch Routenaufzeichnungen (Tracklogs) lhrer Reisen
speichern. Auf dieser Seite kdnnen Sie |lhre Routenaufzeichnungen verwalten. Wenn
sie aufgerufen wird, sehen Sie eine Liste aller bereits gespeicherten Routen.

M Paris 2007 03 01

Laren To Utrecht 2007 02 15

Info | MNochmal Laschen Aufz,

Routenaufzeichnungen werden standardmafig unter dem Erstellungsdatum und -
zeitpunkt gespeichert. Sie kdnnen diesen Namen beliebig andern.

Jeder Routenaufzeichnung ist eine Farbe zugeordnet, die links neben dem Namen
angezeigt wird und in der die Route dann auf der Karte zu sehen ist. Wird die Route
nicht angezeigt, so sehen Sie an dieser Stelle einen Unterstrich. Durch Antippen der
Linie der markierten Routenaufzeichnung konnen Sie zwischen ,Anzeigen® und
LAusblenden® umschalten. Auf der Karte erscheint die Route in jener Farbe, die
neben ihrer Bezeichnung zu sehen ist.

Wahrend eine Route aufgenommen wird, erscheint in der Liste eine neue Linie mit
einem Unterstrich, da neue Routenaufzeichnungen normalerweise nicht auf der
Karte angezeigt werden.
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M Track saved on 2006-07-03 20:31:13

Oxford 2007 03 26
M Paris 2007 03 01
Laren To Utrecht 2007 02 15

Info |Nod'\ma| Loschen | & el

Tipp: Um eine Route zu sehen, die gerade aufgezeichnet wird, tippen Sie sie

zweimal an.

Auf dieser Seite finden Sie folgende Optionen:

Aufnahme: startet die Aufnahme einer Route. Eine neue Linie scheint in der Liste
auf, und die GPS-Daten werden solange gespeichert, bis Sie die Aufnahme
beenden oder AVIC-S2 verlassen. Ein rotes Symbol (Seite 32) auf der Karte zeigt
Ihnen an, dass gerade aufgenommen wird. Wenn Sie auf dieses Symbol tippen,
offnen sich die Routenaufzeichnungen.

Aufnahme stoppen: Mit dieser Schaltflache kdnnen Sie die aktuelle
Aufzeichnung anhalten.

Info: Diese Schaltflache 6ffnet die Detailansicht der Routenaufzeichnung. Hier
kénnen Sie:

e den Namen der Route andern (Schaltflache ,Umbenennen®),
e die Farbe der Route andern (Farbauswahl der Karte),
¢ sie auf der Karte anzeigen (Schaltflache ,Route anzeigen®),

e oder die Daten im GPX-Format auf die SD-Karte speichern (,Route export.”).

Lange der Routenaufz..

Mittlere Geschw:

Wiedergabe: Mit dieser Schaltflache wird die gespeicherte Route auf der Karte
simuliert. Ein grines Symbol (Seite 32) erscheint auf der Karte und zeigt Ihnen an,
dass es sich um eine echte Simulation einer Routenaufzeichnung handelt.

Loschen: Sie kdnnen eine nicht mehr bendtigte Routenaufzeichnung 16schen.
AVIC-S2 fordert Sie dabei auf, diesen Vorgang zu bestatigen.

Routenaufzeichnungs-Optionen: Mit dieser Schaltflache oben rechts gelangen
Sie zur Einstellungsseite fir die Routenaufzeichnungs-Parameter:

e Das Aktualisierungsintervall gibt an, wie oft GPS-Positionsangaben
gespeichert werden. Normalerweise werden die Standortdaten vom GPS jede
Sekunde empfangen. Wenn Ihnen auch eine weniger detaillierte Aufnahme
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genugt, kdnnen Sie hier die Intervalle verlangern, um so Routenspeicherplatz
Zu sparen.

e Aktuelle GroRe der autom. Routenspeicherung: Dieser Wert zeigt an, wie
viel Speicherplatz durch die automatisch gespeicherten Routen belegt ist.

¢ Autom. Speichern aktivieren: Wenn das automatische Speichern aktiviert ist,
mussen Sie die Routenspeicherung nicht selbst ein- und ausschalten. AVIC-S2
speichert die Routenaufzeichnung automatisch, sobald eine GPS-Position
verfugbar ist.

¢ Routen-DB beschranken: Hier konnen Sie einstellen, ob die Datenbank mit
den automatisch gespeicherten Routen eine bestimmte Grofe nicht
uberschreiten darf.

e Maximale GroRe der Routendatenbank: Hier kdnnen Sie die maximale GroRRe
der Routendatenbank festlegen, sofern Sie die GroRenbeschrankung mit dem
vorigen Schalter aktiviert haben.

e NMEA/SIRF-Log erstellen: Unabhangig von der normalen
Routenaufzeichnung kénnen Sie AVIC-S2 dazu veranlassen, die
ursprunglichen, vom GPS-Gerat empfangenen GPS-Daten zu speichern. AVIC-
S2 kann sowohl uber das NMEA- als auch uber das SiRF-Protokoll mit GPS-
Geraten kommunizieren, daher werden die Daten in einem dieser Formate
gespeichert. Diese Logs werden als eigene Text-Dateien auf der SD-Karte
gespeichert und kdnnen in AVIC-S2 nicht angezeigt oder wiedergegeben
werden. Sie sind zur Nachbearbeitung gedacht, sollte dies erforderlich sein.
Beim Speichern roher GPS-Daten ist Vorsicht geboten, da diese viel
Speicherplatz beanspruchen kénnen.

Update-Intervall:

Akt GriBe der

autom. Routenaufz.: Rikeyte

- -
_,_.ﬂ.um—bpelchem aktiv.

,; Routen-DE beschranken

4.5.3 Routenment

Dieses Menu enthalt Optionen, mit denen verschiedene Programmeinstellungen
verwaltet werden kdnnen.

Zieleingabe

Einstellungen
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4.5.3.1 Neu berechnen

Dieser Menupunkt ist nur bei aktiver Route und vorhandener GPS-Position
verfugbar.

Er 6ffnet ein MenlU mit vier Optionen. Mit diesen Funktionen kénnen Sie die aktuelle
Route abandern.

Routenneuberechnung Routenneuberechnung

Neu berechnen Ohne pachs Neu berechnen _Route
tes Zw.ziel ldschen

r Al r al

Neu berechnen

Diese Funktion fuhrt die Routenberechnung mit denselben Einstellungen erneut
durch. Sie kdnnen sie zum Beispiel verwenden, wenn Sie auf einer Parallelstralie zu
der vom Routenplaner empfohlenen unterwegs sind. Ist dies der Fall, so fuhrt AVIC-
S2 eine Zeit lang keine Neuberechnung der Route durch, aber hier kdnnen Sie sie
manuell veranlassen.

Ohne nachstes Zwischenziel/ Route loschen

Sie kdnnen die Route andern, um das nachste Zwischenziel, wenn Sie es nicht mehr
anfahren wollen, auszulassen. Sie haben zum Beispiel ein Zwischenziel nur
eingefugt, um die Routenplanung zu beeinflussen, wollen aber nicht dorthin fahren;
oder Sie haben das Zwischenziel fast erreicht, und AVIC-S2 navigiert Sie immer
noch zu diesem Punkt. Gibt es keine Zwischenziele mehr (nur mehr das endgultige
Ziel), wird diese Schaltflache zu ,Route I16schen® und bricht die Navigation ab.

Umgehen

Kommen Sie in einen Stau oder auf eine gesperrte Stral’e, so wollen Sie vielleicht,
dass AVIC-S2 eine neue Fahrtstrecke berechnet, die die urspriingliche Route so
bald wie mdoglich verlasst. Dafur mussen Sie eine Mindestentfernung fur die
ursprungliche Route eingeben, nach der Ihre neue Route wieder auf die alte
Fahrtstrecke stoRen darf. Wahlen Sie eine beliebige Entfernung, die der jeweiligen
Verkehrssituation angepasst ist.

r 2

Umgehen:
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Anmerkung: Diese Funktion dient dazu, lhnen eine alternative Route fiir den
nédchsten Abschnitt der empfohlenen Fahrtstrecke zu bieten. Um spétere
Wegabschnitte zu é&ndern oder bestimmte StralBen oder Abzweigungen zu
vermeiden, verwenden Sie stattdessen die Funktion ,Meiden® im Reiseplan (Seite
49).

Anmerkung: Nach Verwenden dieser Funktion wird AVIC-S2 diesen Routenabschnitt
solange bei spateren Routenberechnungen ignorieren, bis Sie die Route manuell
I6schen (Seite 49) oder AVIC-S2 neu starten.

Abbruch

Diese Option bringt Sie ohne Neuberechnung der aktiven Route direkt zur
Kartenansicht zurtck.

4.5.3.2 Loschen

Tippen Sie auf Léschen, um die aktive Route mitsamt lhren Wegpunkten (Start,
Zwischenziele und Ziel) zu loschen. Wenn Sie diese Route zu einem spateren
Zeitpunkt wieder bendtigen, mussen Sie sie komplett neu erstellen. AVIC-S2 wird
Sie vor dem Loschen von Routendaten warnen.

Diese Funktion spielt eine besondere Rolle, wenn Sie wahrend der Fahrt die
Funktion ,Meiden“ verwendet haben. Bei Ankunft am Ziel verschwindet die
Routenlinie von der Karte und die Navigation wird beendet. Die Route wurde
praktisch geldscht, aber bei einer neuen Routenplanung werden die Strallen,
Fahrmanover und Gebiete, die in der vorigen Route vermieden wurden, auch hier
ignoriert. Mit Léschen entfernen Sie die vorige Route inklusive der zu vermeidenden
Punkte vollstandig.

Anmerkung: Wenn ein POI-Objekt als Wegpunkt eingesetzt wird, so wird durch das
Léschen der Route dieser POI nicht geldéscht, sondern nur dessen Funktion in der
Route.

4.5.3.3 Reiseplan

Mit dieser Funktion 6ffnen Sie den Reiseplan (eine Liste der Ereignisse entlang der
Fahrtstrecke) der aktiven Route. Der Reiseplan hat drei verschiedene
Darstellungsmodi und zwei Funktionen.

Anzeigemodi

Die Darstellungsmodi unterscheiden sich nur in der Anzahl der Ereignisse, die sie
auflisten. Die Listeneintrage werden immer mit allen verfligbaren Informationen
angezeigt, einschlieBlich Bildzeichen zur Darstellung der durchzufihrenden Aktion
sowie der Entfernung des Ereignisses zum vorigen Punkt in der Liste.

Dieser Live-Reiseplan wird wahrend der Navigation laufend aktualisiert. In der Liste
wird immer das nachste zu navigierende Ereignis hervorgehoben, es sei denn, Sie
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markieren ein anderes Objekt durch Antippen. Danach bleibt das von lhnen
ausgewahlte Element markiert.

Detaillierte Anweisungen: Diese Liste erscheint beim Offnen des Reiseplans.
Sie zeigt die Details zu allen Ereignissen an. Alle wichtigen Kreuzungen werden
aufgelistet, auch jene, Uber die Sie nur gerade darliber fahren missen.

Anweisungen: Durch einmaliges Antippen der Schaltflache ,Modus® sehen Sie
eine Liste mit Ereignissen, auf die Sie Acht geben sollten, z.B. eine Liste der
Fahrmandver auf der Route. Diese Ereignisse werden auch in der Voransicht der
Abzweigungen angezeigt und durch Sprachanweisungen vorangekundigt.

Routenubersicht: Erneutes Antippen der Schaltflache ,Modus® bringt Sie zu
einer Routenubersicht mit nur den wichtigen StralRen und Kreuzungen.

Detaillierte Anwelsungen Anweisungen
I A
+ Parliament Square hY Inner Ring East
E Mautstrate [ (1) 51m / '
& Strafe mit Beschr. Inner Ring East
(1) 6m (1) 160m
Broad Sanctuary (A302) ‘v Inner Ring West
1, an Buckingham Gate (B323) rechts vorbei | 78m

1050m London Heathrow Airport
i Zeigen Modus Meiden,..

Einbl.

Mit dieser Schaltflache sehen Sie das ausgewahlte Listenelement auf der Karte. So
kénnen Sie die aufgelisteten Ereignisse auf lhrer Route leicht identifizieren.

Meiden

Mit dieser Schaltflache erhalten Sie eine Liste von Mdglichkeiten, mit denen Sie die
Route abandern konnen. Hier kdnnen Sie die Route unter Auslassen des markierten
Ereignisses und manchmal auch der nachfolgenden neu berechnen.

Mandver

1 km

5 km

20 km

Manover: Mit dieser Option vermeiden Sie die markierte Aktion. Zum Beispiel
wird AVIC-S2 eine Route ohne eine bestimmte Abzweigung neu berechnen, wenn
Sie diese Kreuzung in der Hauptverkehrszeit vermeiden wollen. Falls die nachste
Stralde auf lhrer Route wichtig ist, ersetzt AVIC-S2 diese Kreuzung wahrscheinlich
mit einigen anderen, leichteren, um Sie auf dieselbe Strale zu bringen.

StraBe: Wenn Sie eine Strale ausschlie3en, so wird AVIC-S2 diese Stralde in die
Routenberechnung nicht mit einbeziehen. Nutzen Sie diese Funktion, wenn Sie
auf einer der Stral’en auf Ihrer Route mit einem Stau rechnen oder im Radio eine
gesperrte Stralle angekiindigt wurde und diese Teil lhres Reiseverlaufs ist.
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o Entfernungen: Die Liste enthalt auch einige Schaltflachen mit
Entfernungsangaben. Sie ahneln jenen im Menu ,Umgehen® bei der
Neuberechnung (Seite 48), kdnnen aber auch flr weiter entfernt liegende
Routenabschnitte verwendet werden.

Anmerkung: Es ist nicht notwendig, den Reiseplan zu 6ffnen, wenn Sie auf einen
Stau oder eine gesperrte Stral3e stoBen. Niitzen Sie die Umfahrungsfunktion bei der
Neuberechnung (Seite 48), um unverziiglich eine alternative Route zu erhalten.

Anmerkung: Nach Verwenden dieser Funktion wird AVIC-S2 diesen Routenabschnitt
solange bei spateren Routenberechnungen ignorieren, bis Sie die Route manuell
I6schen (Seite 49) oder AVIC-S2 neu starten.

4.5.3.4 Simulation

Diese Funktion dient nicht dem eigentlichen Navigieren, sondern gibt nur einen
schnellen Uberblick Uber die Route. Dabei wird der Reiseverlauf simuliert, sodass
Sie einen Eindruck von der spater zu navigierenden Route bekommen.

Tippen Sie auf die Schaltflache ,,Simulation.

Dieser Modus fuhrt die Simulation in Normalgeschwindigkeit durch (mit den
Geschwindigkeitsbegrenzungen der zu durchfahrenden Stralen) und gibt lhnen
gleichzeitig Sprachanweisungen.

Nutzen Sie diesen Modus, um die Verwendung von AVIC-S2 zu veranschaulichen,
oder sich mit dem Programm vor der ersten Fahrt vertraut zu machen.

Einfaches Bertihren des Touchscreens stoppt die Simulation.

4.5.3.5 Andern

Mit ,Andern“ sehen Sie eine Liste aller Routenelemente. Der erste Listeneintrag ist
der Ausgangspunkt der Route, wenn es keine glltige GPS-Position gibt, oder das
zuletzt erreichte Zwischenziel, wenn Sie die Liste wahrend der Navigation aufrufen,
oder der Punkt, an dem AVIC-S2 zuletzt eine Routenneuberechnung durchgefiihrt
hat. Das bedeutet, dass die Liste laufend aktualisiert wird und erreichte
Zwischenziele aus dem Reiseverlauf herausgenommen werden. Am Listenende
finden Sie lhr endgultiges Reiseziel.

Neu | Léschen |Optimier.| Ob Unt.

Sie kdnnen die Liste mit den Pfeilen rechts durchsehen und jederzeit eine beliebige
Zeile markieren. Sie konnen folgende Aktionen durchfuhren:
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e Neu: Sie kdnnen hinter dem ausgewahlten Eintrag einen neuen Wegpunkt
einfugen (oder ein neues Ziel, falls der markierte Punkt der letzte Listeneintrag
ist). Im automatisch aufgerufenen Suchmenu kénnen Sie nach einer Adresse,
einem POI, Koordinaten oder einem lhrer Lieblingsziele suchen oder einen
Eintrag aus dem Verlauf (Letzte Ziele) auswahlen. Wenn Sie einen Ort
ausgewahlt haben, kehrt AVIC-S2 zur vorigen Seite (,Andern“) zuriick und lhre
Auswabhl erscheint direkt unter der Markierung.

e Loschen: Sie kdnnen den ausgewahlten Punkt von der Liste entfernen. Wenn der
markierte Eintrag der letzte in der Liste ist, wird das Zwischenziel davor zum
neuen Endziel.

e Optimieren: Das Programm kann die Reihenfolge, in der Sie die Zwischenziele
ansteuern, optimieren, sofern diese nicht von Ihnen bestimmt wird und
eingehalten werden muss. Durch Antippen dieser Schaltflache ordnet AVIC-S2 die
Liste neu, damit Sie Zeit und Benzin sparen. Die Optimierung gilt nur fur
Zwischenziele. Ihr Ausgangspunkt und Ihr Reiseziel bleiben selbstverstandlich an
der richtigen Stelle.

e Nach oben und unten: Mit diesen Schaltflachen kénnen Sie den markierten
Eintrag nach oben oder unten verschieben und so die Liste neu ordnen.

4.5.3.6 Info

Mit dieser Schaltflache 6ffnen Sie die Routeninformationsanzeige, die hier
beschrieben wird: Seite 36. Hier sehen Sie Informationen zu lhrer aktuellen Route
und finden einige zusatzliche Optionen zum Uberprifen und Abandern |hrer aktiven
Route.

Zisleingabe

Restentl
__46km || London Heathrow Airport |

erinl $ o 1)

Route
: Parameter
anzeigen

4.5.4 Schaltflache ,,Karte“

Mit dieser Schaltflache konnen Sie die Kartenansicht aufrufen, um lhr Ziel auf der
Karte zu suchen.

4.5.5 Schaltflache ,,Einstellungen

Mit dieser Schaltflache 6ffnen Sie das Einstellungsment, welches hier beschrieben
wird: Seite 59.
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4.6 TMC (Traffic Message Channel)

AVIC-S2 kann lhre Routen noch weiter verbessern, wenn das Programm TMC-
Daten (Traffic Message Channel) zur Verfligung hat. TMC ist ein spezieller Dienst,
bei dem Uber das FM-Radiodatensystem (RDS) Verkehrs- und Wetterdaten in
Echtzeit ausgestrahlt werden.

Anmerkung: TMC ist kein weltweiter Dienst. Er kbnnte in lhrem Land oder in Ihrer
Region nicht verfiigbar sein. Fragen Sie bitte Ihren Héandler nach Informationen zu
den Empfangsgebieten.

Um TMC-Daten empfangen zu kdénnen, muss an |hrem AVIC-S2 ein TMC-
Empfanger angeschlossen sein.

Wenn an |hrem Standort 6ffentliche TMC-Daten ausgestrahlt werden, bertcksichtigt
AVIC-S2 die empfangenen TMC-Informationen automatisch. Sie mussen im
Programm keinerlei Einstellungen vornehmen. Der Empfanger sucht bei den FM-
Radiosendern automatisch nach TMC-Daten und bezieht die decodierten Daten
unverzuglich in die Routenplanung mit ein. Sobald AVIC-S2 Verkehrsnachrichten
empfangt, die Ihre Route betreffen kdnnten, gibt das Programm eine Warnmeldung
aus und fluhrt eine Neuberechnung der Route durch. Die Navigation wird auf einer
neuen Route fortgesetzt, die den aktuellsten Verkehrsbedingungen optimal
angepasst ist.

Auf die TMC-Funktion kann von der GPS-Datenanzeige aus (Seite 23) durch
Betatigen der TMC-Schaltflache zugegriffen werden.

orsomen

Hihe
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4.6.1 Liste der TMC-Meldungen

Auf der TMC-Hauptseite sehen Sie eine Liste mit den aktuell gulltigen TMC-
Meldungen, die nach ihrer Entfernung zu lhrem derzeitigen Standort gereiht werden.

Ze:gen_ |£|r|stellung—;a | 1/1 ] [T[-T_

Verwenden Sie die Pfeile, um umzublattern und Meldungen Uber von lhrem
aktuellen Standort weiter entfernte Verkehrsstorungen zu lesen, oder die
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Einstellungen, um das TMC-System zu konfigurieren. Dadurch 6ffnet sich ein neues
Fenster.

4.6.2 TMC-Kontrollcenter

Diese Ansicht zeigt Ihnen die ausgewahlte TMC-Datenquelle und lasst Sie TMC-
Einstellungen andern.

4.6.2.1 Ausgewahlter FM-Radiosender

Oben in diesem Fenster sehen Sie Name und Frequenz des ausgewahlten
Radiosenders. Darlber hinaus wird die Signalstarke wird mit einem Balken
angezeigt, der dem Balken fur die Starke des GPS-Satellitensignals in der GPS-
Datenanzeige ahnelt.

Falls es in Ihrer Umgebung keine Radiosender gibt, die TMC-Daten ausstrahlen,
sucht der Empfanger immer weiter. Sie kénnen die im FM-CCIR-Frequenzband
(87,5-108 MHz) immer wieder abgetasteten Frequenzen mitverfolgen. Sobald Sie in
eine Gegend kommen, in der TMC-Daten verfigbar sind, werden Ihnen die
Frequenz und Details zum TMC-Sender angezeigt.

4.6.2.2 Ohne ausgewahlten Sender

Betatigen Sie diese Schaltflache, falls Sie TMC-Daten von einem anderen
Radiosender empfangen mochten. Der betreffende Radiosender wird auf die Liste
der auszuschlieBenden Sender gesetzt und AVIC-S2 sucht nach anderen TMC-
Sendern, wobei der ausgeschlossene Sender auch in Zukunft immer ignoriert wird.

4.6.2.3 Ausgeschl. Sender anzeigen

Uber diese Schaltfliche kénnen Sie die Liste mit den ausgeschlossenen
Radiosendern aufrufen. Wahlen Sie einen beliebigen Sender aus der Liste und dann
die Schaltflache ,Aktiv", um diesen Sender wieder fur den Empfang von TMC-Daten
zu nutzen.
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4.6.2.4 Vorkommnisse nach Entfernung/Art ordnen

Die Liste der im StralRenverkehr vorkommenden Ereignisse kann nach deren
Entfernung von lhrem aktuellen Standort oder deren Art geordnet werden.
Verwenden Sie diese Schaltflache, um zwischen den beiden Moglichkeiten
umzuschalten.

4.6.2.5 Verkehrsinfo verwenden

Diese Funktion ist standardmaRig aktiviert, daher werden TMC-Meldungen in der
Routenplanung verwendet. Wenn Sie diese Schaltflache betatigen, plant AVIC-S2
die Routen ohne die in Echtzeit abgerufenen Verkehrsinformationen.

Tipp: Wenn Sie eine Route fir eine spétere Fahrt planen wollen, kbnnte es
vorteilhaft sein, die TMC-Korrekturen flir die Routenplanung zu deaktivieren.

4.6.2.6 Neu berechnen, um Verkehr zu vermeiden

Diese Einstellung ist der vorhergehenden ahnlich. Ist sie deaktiviert, so werden
TMC-Daten bei der Routenplanung trotzdem berucksichtigt, aber bei geanderten
Verkehrsbedingungen wahrend lhrer Fahrt wird keine automatische Neuberechnung
ausgelost.

4.7 Verkehrsiiberwachungskameras

In AVIC-S2 sind Verkehrsuberwachungskameras zur Geschwindigkeits- und
Rotlichtiberwachung eine POI-Sonderkategorie. Das Programm kann Sie warnen,
sobald Sie sich einem dieser Radargerate nahern. Sie konnen die Warnmeldung in
den Allgemeinen Einstellungen (Seite 59) auf Ihre Zwecke abstimmen.

Sie konnen Kamerastandorte manuell speichern. Eine detaillierte Anweisung finden
Sie unter Cursor-Menu (Seite 33).

Um Zeit zu sparen und nicht alle Standorte von Radargeraten einzeln eingeben zu
mussen, konnen Sie diese in einer speziellen Text-Datei auflisten und in den fur
Kameras vorgesehenen Dateiordner kopieren. Sie konnen diese Radargerate in
AVIC-S2 dann nicht andern oder I6schen. Bearbeiten Sie stattdessen die Text-Datei
und starten Sie das Programm neu.

Radargerate werden auf der Karte mit einem kleinen Kamerasymbol dargestellt.
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Rechtliche Hinweise: In manchen Lé&ndern kénnte die Verwendung von Systemen,
die Fahrer vor Verkehrsiiberwachungskameras (also Radargerédten zur
Geschwindigkeitskontrolle und anderen Arten von Kameras zur
Verkehrsiiberwachung) im Vorhinein warnen, verboten sein. Pioneer rét lhnen, die in
Ilhrem Land gliltigen Gesetze zu lberpriifen und die Radar-Warnfunktion nur dort zu
verwenden, wo dies erlaubt ist. Pioneer haftet nicht flir Schéden, die aus der
Nutzung der Radar-Warnfunktion von AVIC-S2 entstehen.

WARNUNG: In manchen européischen Landern kbénnten Daten (iber Radarstandorte
nicht verfiigbar sein. Aufgrund der ldnderspezifischen Gesetzgebung wurde diese
Funktion wahrscheinlich fiir die Schweiz, Deutschland, Osterreich, Irland, die
Tschechische Republik, Dénemark, Polen, Portugal und Slowenien deaktiviert.

4.7.1 Arten von Radargeraten
Es gibt funf Arten von Radargeraten:

4.7.1.1 Stationare Radargerate

Manche Radargerate sind am Stralenrand angebracht, in eine Richtung schauend,
und Uberwachen den Verkehr in eine oder beide Fahrtrichtungen. Sie messen lhre
aktuelle Geschwindigkeit. Fur diese Radargerate konnen Sie die uUberwachte
Fahrtrichtung und die erlaubte Hochstgeschwindigkeit eingeben. AVIC-S2 warnt Sie,
wenn Sie sich auf der kontrollierten StraRenseite einem dieser Gerate nahern. Falls
Sie in der Nahe des Radars zu schnell fahren, héren Sie einen speziellen Warnton.

Diese Radargerate werden mit dem folgenden Symbol angezeigt:
ol

4.7.1.2 Mobile Radargerate

Manche Radargerate werden von Fahrzeugen aus bedient. Die Datenbank enthalt
Orte, an denen diese mobilen Radargerate oft zu finden sind. Sie sind nicht immer
an der entsprechenden Stelle in Betrieb und ihre Geschwindigkeitsbegrenzung ist
nicht festgelegt. Die Warnmeldung ist so ahnlich wie bei stationaren Radargeraten,
aber da es keine Geschwindigkeitsangabe gibt, werden Sie nur vor deren Nahe
gewarnt.

Diese Radargerate werden mit dem folgenden Symbol angezeigt:

5o
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4.7.1.3 Eingebaute Radargerate

Manche Radargerate sind in Verkehrsampeln eingebaut. Sie funktionieren wie
stationare Gerate, sind aber schwerer zu sehen. Die Nahe- und
Geschwindigkeitswarnung erfolgt wie bei stationaren Radargeraten.

Diese Radargerate werden mit dem folgenden Symbol angezeigt:

4.7.1.4 Section-Control (Abschnittsiiberwachung)

Diese Radargerate sind paarweise zusammengeschaltet und messen nicht lhre
aktuelle Geschwindigkeit, sondern Ihre Durchschnittsgeschwindigkeit zwischen zwei
Kontrollpunkten. An beiden Stellen wird |hr Fahrzeug identifiziert sowie lhre
Durchfahrtszeit aufgezeichnet. Anhand lhrer Fahrzeit zwischen den beiden
Kontrollpunkten wird Ihre Durchschnittsgeschwindigkeit berechnet.

AVIC-S2 warnt Sie, wenn Sie sich einem dieser Radargerate nahern, und zeigt die
Warnmeldung auch nach Passieren dieses Gerats weiterhin an. lhre
Durchschnittsgeschwindigkeit wird solange gemessen, bis Sie das nachste derartige
Radargerat erreichen. Ubersteigt Ihre Durchschnittsgeschwindigkeit die erlaubte
Hochstgeschwindigkeit zwischen den beiden Radargeraten, so horen Sie den
gleichen Warnton wie bei den anderen Radarwarnungen.

Anmerkung: In Ausnahmeféllen kann es vorkommen, dass AVIC-S2 nicht feststellen
kann, wann Sie am zweiten Kontrollpunkt vorbeifahren (z.B. an einem
Tunnelausgang, wenn noch keine GPS-Position verfiigbar ist), und die
Warnmeldung wird nicht gestoppt. Tippen Sie einfach auf das Radarsymbol auf dem
Bildschirm, um die Warnung auszuschalten.

Diese Radargerate werden mit dem folgenden Symbol angezeigt:

4.7.1.5 Rotlichtiiberwachung

Hierbei Uberprifen die Kameras, ob Sie rote Ampeln beachten. Die Warnmeldung ist
so ahnlich wie bei stationaren Radargeraten, aber da es keine
Geschwindigkeitsangabe gibt, werden Sie nur vor deren Nahe gewarnt.

Diese Radargerate werden mit dem folgenden Symbol angezeigt:
g |
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4.7.2 Uberwachte Fahrtrichtung

Die verschiedenen Radargerate konnen die Geschwindigkeit in einer Fahrtrichtung,
in beiden oder auf einer Kreuzung sogar in mehreren Fahrtrichtungen messen, wenn
sie schwenkbar sind. AVIC-S2 warnt Sie nur, wenn Sie in die Uberwachte oder
moglicherweise uberwachte Richtung fahren.

Die von den Radargeraten Uberwachten Fahrtrichtungen werden mit folgenden

Symbolen dargestellt:

4.7.3 Uberpriifte Geschwindigkeitsbegrenzung

Als zusatzliche Information erhalten Sie flr die stationaren und eingebauten
Radargerate sowie fur die Abschnittskontrollpunkte die jeweils gultige
Geschwindigkeitsbegrenzung. Wenn Sie im Cursor Menu (Seite 33) die Position
eines Radargerats manuell speichern, verwendet das Programm automatisch die auf
der entsprechenden StralRe erlaubte Héchstgeschwindigkeit (falls vorhanden), Sie
konnen aber auch einen beliebigen Wert einstellen:

50km/h f=

4.7.4 Radargerat hinzufigen oder Eintrag andern

Sie kénnen neue Radargerate hinzufugen oder Parameter von bereits in der
Datenbank vorhandenen I6schen oder abandern. Wahlen Sie einen Punkt auf der
Karte und verwenden Sie dann die Schaltflache POI im Cursor-Menu (Seite 33). Es
offnet sich eine Liste mit POls in der Nahe des auf der Karte markierten Punktes.
Verwenden Sie die Schaltflache Radar neu, um eine neue Kamera hinzuzuflugen
und ihre Parameter festzulegen. Um eine bestehende Kamera zu bearbeiten,
machen Sie sie am Ende der POI-Liste ausfindig und tippen Sie darauf. Dadurch
offnet sich ein neues Fenster mit Detailangaben. Tippen Sie auf diesem Bildschirm
auf Loschen, um das Radargerat von der Liste zu entfernen.

Radarart: Fahrtrichtung:

|1| 30mph |

| ok
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5 Einstellungen

AVIC-S2 verfugt Uber mehrere Einstellungen, mit denen Sie die Funktionen des
Programms auf Ihre Zwecke abstimmen konnen. Auf die Einstellungen kdnnen Sie
durch Antippen des Batteriesymbols (Seite 31) direkt von den Kartenansichten aus
zugreifen. Manche Untermenus sind auch von anderen Programmbereichen aus
aufrufbar.

Einstellungen

| Sicherheit | Kartenfarbe

Sprache [ Erweitert

5.1 Sicherheitseinstellungen
Das sind die Fahrsicherheitseinstellungen von AVIC-S2.

5.1.1 Sicherh.modus

Der Sicherheitsmodus deaktiviert den Touchscreen bei einer Geschwindigkeit von
mehr als 10 km/h (6 mph), sodass lhre Aufmerksamkeit auf die Stralle gerichtet
bleibt.

Sie konnen die Geratetasten trotzdem verwenden, aber kein neues Ziel eingeben
oder die Einstellungen andern.

Wenn Sie den Sicherheitsmodus ausschalten, erhalten Sie von AVIC-S2 eine
Warnmeldung.

WARNUNG: Wenn Sie alleine im Fahrzeug sitzen, sollten Sie den Sicherheitsmodus
keinesfalls deaktivieren. Bedienen Sie das Navigationssystem nicht, wéhrend Sie
fahren, da dies Ihre Aufmerksamkeit vom sicheren Steuern lhres Fahrzeugs bzw.
anderen Transportmittels ablenkt. Lassen Sie das Navigationssystem nur von
Passagieren programmieren/bedienen, wéhrend das Fahrzeug in Bewegung ist. Als
Fahrer sollten Sie nur die Sprachanweisungen anhéren (falls verfiigbar) bzw. nur
dann auf das Display schauen, wenn dies absolut notwendig ist und gefahrlos
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durchgefiihrt werden kann. Falls Sie ldnger auf den Bildschirm schauen wollen oder
das Geréat programmieren/bedienen miissen, parken Sie das Fahrzeug bitte vorher
an einer sicheren Stelle. Beachten Sie jederzeit die Sicherheitsvorschriften und
halten Sie sich an die Strallenverkehrsordnung.

5.1.2 Warn. b. G.uberschr.

Die Karten kdnnen Informationen Uber die auf den jeweiligen Strallenabschnitten
erlaubten Hochstgeschwindigkeiten enthalten. AVIC-S2 kann Sie warnen, falls Sie
die aktuelle Geschwindigkeitsbegrenzung uberschreiten. Diese Informationen
konnten fur lhre Region nicht verfugbar sein oder nicht immer fur alle Strallen auf
der Karte stimmen. Hier kdénnen Sie einstellen, ob Sie diese Warnmeldungen
erhalten wollen oder nicht.

WARNUNG: Diese Funktion dient nur zu lhrer Unterstiitzung. Eventuell kénnte sie
die Verkehrsbedingungen oder Fahrgeschwindigkeiten nicht exakt wiedergeben.
Dariiber hinaus unterliegt das System gewissen Einschrdnkungen. So kann es in
manchen Féllen etwa eine Einbahnstral3e, vortibergehende
Verkehrsbeschrdnkungen, den StraBenzustand und die Wetterlage, den
Verkehrsfluss oder potentiell geféhrliche Strallenabschnitte nicht erkennen. Auch
kiirzlich durchgefiihrte bauliche Verdnderungen von Stralen oder Autobahnen
kénnten noch nicht in dieser Datenbank gespeichert sein.Bitte beurteilen Sie die
Verkehrslage immer selbst und ziehen Sie dabei die tatsédchlichen Bedingungen und
die geltenden Verkehrsvorschriften in Betracht. Befolgen Sie jederzeit die geltenden
Verkehrsvorschriften, auch wenn das Navigationssystem gegenteilige Informationen
anzeigt.

Wenn Sie diesen Schalter aktivieren, 6ffnet AVIC-S2 eine neue Ansicht, wo Sie die
Parameter fur die Geschwindigkeitswarnung einstellen konnen.

Optionen F. Tempowa_mupg_

Toler. f. G.uberschr: ‘i

N

[T:, Prozent |T
Altern, Tempolimit: ;

12 . G iberscheeiting:

Sie haben zwei verschiedene Arten von Warnmeldungen zur Verfugung: Die erste
gilt bis zu einer gewissen Geschwindigkeitsbegrenzung, und die andere fur alle
Werte daruber.

5.1.2.1 Spielraum fiir die Geschwindigkeitsiiberschreitung

AVIC-S2 warnt Sie, wenn Sie die erlaubte Hdchstgeschwindigkeit um den hier
festgelegten Wert Uberschreiten. Wahlen Sie aus, ob Sie einen fixen Wert (die
Differenz  zur erlaubten Ho&chstgeschwindigkeit) oder einen Prozentsatz als
Spielraum festsetzen wollen.

Der Schieberegler andert sich je nach gewahltem Modus.
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Sowohl fur die Differenz als auch flur den Prozentsatz kdnnen Sie positive oder
negative Werte eingeben.

5.1.2.2 Alternative Geschwindigkeitsbegrenzung

Wenn die auf dem aktuellen Strallenabschnitt erlaubte Hochstgeschwindigkeit
diesen Wert erreicht oder ihn Uberschreitet, wird die Geschwindigkeitswarnung
anstelle des oberen Spielraums den alternativen heranziehen.

Schieben Sie den Regler ganz nach rechts, um die alternative
Geschwindigkeitswarnung auszuschalten. In diesem Fall sind die Einstellungen des
oberen Schiebers fur die Warnmeldungen auf allen Stra3en ausschlaggebend.

5.1.2.3 Alternativer Spielraum fiir die Geschwindigkeitsiiberschreitung

Wenn die auf der aktuellen Stralle erlaubte Hochstgeschwindigkeit den als
alternatives Tempolimit gesetzten Wert Ubersteigt, ersetzt diese Einstellung die oben
am Display angezeigte Grundeinstellung. Schieberegler und Auswahl funktionieren
genau wie die hier beschriebenen:Seite 60

Beispiel: Zur Veranschaulichung dieser Funktion finden Sie hier ein Beispiel. Mit den
Einstellungen +10 km/h - 100 km/h - +5% warnt AVIC-S2 Sie bei folgenden
Geschwindigkeiten:

Tempolimit Warnung bei
40 km/h 50 km/h (=40 km/h + 10 km/h)
60 km/h 70 km/h (=60 km/h + 10 km/h)
90 km/h 100 km/h (=90 km/h + 10 km/h)
100 km/h 105 km/h (=100 km/h + 5%)
120 km/h 126 km/h (=120 km/h + 5%)
160 km/h 168 km/h (=160 km/h + 5%)

5.1.3 Radarwarnung aktivieren

AVIC-S2 kann Sie warnen, wenn Sie sich bekannten Geschwindigkeits- oder
Rotlichtiberwachungskameras nahern, die zuvor auf das Gerat Ubertragen oder
kopiert oder manuell in der Software gespeichert wurden. Sie kdnnen Kameras mit
der Schaltflache POl im Cursor-Menu (Seite 33) und dann mit Radar neu speichern.
Die Arten und Parameter der Radargerate werden hier beschrieben: Seite 55.

Mit dieser Schaltflache 6ffnet AVIC-S2 eine neue Ansicht, in der Sie die Parameter
fur die Radarwarnung von AVIC-S2 genau einstellen kdnnen.
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Speed Ca_mela Sa'ti_ng_s

Warnzeichen p—
lT Details i3

Warnton

|T Vor Erreichen |_

Anmerkung: Das Ermitteln von Radarstandorten kénnte in manchen Léndern oder
Regionen gesetzlich verboten sein. Vergewissern Sie sich zuvor, dass es gesetzlich
erlaubt ist, derartige Warnungen zu aktivieren.

5.1.3.1 Warnton

Sie koénnen die Warntdne ausschalten; einen einfachen Warnton aktivieren (Sie
werden nur gewarnt, wenn Sie in der Nahe eines Radargerats die erlaubte
Hochstgeschwindigkeit  Uberschreiten); oder einen komplexen, mehrmals
piepsenden Warnton, wenn Sie sich dem Radargerat nahern. Im Falle der
Abschnittsuberwachung (Section Control) héren Sie diese Pieptdne auch zwischen
den beiden Kontrollpunkten (diese Radargerate sind paarweise
zusammengeschlossen).

Sie werden rechtzeitig gewarnt. Die Entfernung zum Radargerat, bei der AVIC-S2
die Warnmeldungen auslost, ist von Ihrer Geschwindigkeit abhangig. Je schneller
Sie fahren, desto friiher wird die Warnmeldung ausgeldst.

5.1.3.2 Warnzeichen

Abgesehen von den Warntdnen kann AVIC-S2 Ihnen auch Warnzeichen am Display
geben: entweder nur das Radarsymbol oberhalb des Zeichens fir die
Geschwindigkeitsbegrenzung in der Cockpit-Anzeige, oder wahlweise auch mit den
unten beschriebenen Detailangaben.

Wenn Sie sich stationaren oder eingebauten Radargeraten nahern, sehen Sie die
vom Gerat Uberprifte Geschwindigkeitsbegrenzung und die noch verbleibende
Entfernung zum radartiberwachten Gebiet.

Bei mobilen Radargeraten sehen Sie nur die Entfernung zum Uberwachten Gebiet,
da keine Geschwindigkeitsbegrenzung festgelegt ist.

Wenn Sie sich im Falle der Abschnittsiiberwachung dem ersten Kontrollpunkt
nahern, sehen Sie die gleichen Daten wie bei stationaren Geraten (erlaubte
Hochstgeschwindigkeit und Entfernung). Wahrend Sie dann auf den zweiten
Kontrollpunkt zufahren, wird lhnen unterhalb der Geschwindigkeitsbegrenzung lhre
laufend aktualisierte Durchschnittsgeschwindigkeit angezeigt.
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5.2 Die Kartenfarben festlegen

Sie kdnnen einige Parameter festsetzen, um das Aussehen der Landkarten in AVIC-
S2 zu bestimmen.

Falhprl_j_f:_l

Pioneer Blue (Day)

Farbprofil bei Nacht:

Pioneer Blue (Night)

| . Automatische Nachtansicht

5.2.1 Farbprofile fiir Tag-/Nachtmodus

AVIC-S2 verfugt Uber verschiedene Farbprofile flr die Verwendung bei Tag oder bei
Nacht. Es gibt immer ein aktives Profil fir den Tagmodus und eines fur den
Nachtmodus. AVIC-S2 verwendet diese Profile, wenn es zwischen Tag- und
Nachtmodus hin- und herschaltet.

Mit der entsprechenden Schaltflache kdnnen Sie ein neues Farbprofil aus der Liste
auswahlen.

5.2.2 Automatische Nachtansicht

Wenn der automatische Nachtmodus aktiviert ist, schaltet AVIC-S2 zwischen den
Tag- und Nachtfarben um. Dies geschieht einige Minuten vor Sonnenaufgang und
einige Minuten nach Sonnenuntergang anhand der Zeit- und Standortinformationen
lhres GPS. Wenn Sie im Einst.-MenU (Seite 41) einen permanenten Farbmodus
wahlen, wird das automatische Umschalten deaktiviert. Falls AVIC-S2 die Farben
wieder fur Sie umstellen soll, mussen Sie diese Funktion wieder aktivieren.

5.3 Audioeinstell.

Hier kdnnen Sie die Audioeinstellungen von AVIC-S2 konfigurieren.

Sudlosipstal,

. Tone bei Klick

; Dyn. Lautstarke
E n
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5.3.1 Tone bei Klick (Schaltflache)

Mit dieser Schaltflache kdnnen Sie die Tastentdne ein- oder ausschalten.
Tastentdone sind akustische Signale, die beim Bedienen von Geratetasten oder des
Touchscreens ausgeldst werden.

Anmerkung: Die Audioeffekte von AVIC-S2 hdngen lhren Aktionen ab. Sie &ndern
sich, wenn Sie beispielsweise ein Fenster aufrufen oder schlieBen oder eine
Einstellung aktivieren oder deaktivieren.

5.3.2 Dyn. Lautstarke

Bei hohen Geschwindigkeiten kann der Gerauschpegel im Auto so hoch sein, dass
Sie Sprachanweisungen nicht gut verstehen oder Tastentdne nicht wahrnehmen
kénnen. Uber die Dynamische Lautstarke kénnen Sie AVIC-S2 dazu veranlassen,
die Lautstarke bei Erreichen einer gewissen Mindestgeschwindigkeit schrittweise zu
erhohen und ab einer voreingestellten Hochstgeschwindigkeit die hochste Lautstarke
zu verwenden.

Mit der Schaltflache ,Dynamische Lautstarke“ schalten Sie diese Funktion ein. Es
offnet sich dabei ein Fenster, in dem Sie die Mindest- und Hochstgeschwindigkeiten
eingeben kdnnen.

Dyn. Lautstarke

Min, Geschw.:

cokm/h F==F =

Max. Geschw.:

130km/h =E;

5.3.3 Signalton

Wenn diese Funktion deaktiviert ist, werden die Sprachanweisungen ohne
vorherigen Signalton ausgegeben. Wird die Einstellung Einzelton gewahlt, so ertont
vor der Anweisung ein einzelner Signalton, wahrend bei der Einstellung Doppelter
Ton der Signalton zweimal abgespielt wird.

Anmerkung: Die von den Kartenansichten aufrufbare Stummschaltung (Seite 32)
hebt die Einstellungen auf dieser Seite auf. Ist AVIC-S2 auf stumm geschalltet,
werden (lberhaupt keine Téne oder Gerdusche ausgegeben. Diese Einstellungen
bleiben dabei unveréndert; es wird nur die Audioausgabe vortibergehend auf stumm
geschaltet.
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5.4 Einstellungen der Routenparameter

Die Einstellungen im Routenparameter-Menu legen fest, wie Routen berechnet
werden. Diese Seite kdnnen Sie direkt von der Routeninformationsanzeige (Seite
36) aufrufen.

Einstellungen
Route: [_(| Sparsam |)

ahrzeug: [T PKW |T

Fi

shten

5.4.1 Route
Hier konnen Sie zwischen drei verschiedenen Routenarten wahlen.

5.41.1 Kurz

Die Auswahl von ,Kurz® ergibt eine Route, die von allen moglichen Fahrtstrecken
zwischen den angegebenen Punkten die geringste Entfernung aufweist.

5.4.1.2 Schnell

Die Auswahl von ,Schnell® ergibt die schnellstmogliche Route, vorausgesetzt, dass
Sie auf allen StralRen (fast) die erlaubte Hochstgeschwindigkeit fahren konnen.

5.4.1.3 Sparsam

Diese Einstellung ist eine raffinierte Kombination der beiden anderen. Obwonhl
prinzipiell die schnellstmdgliche Route berechnet wird, wahlt AVIC-S2
gegebenenfalls eine alternative Route, die zwar langer dauert, aber streckenmalig
kirzer ist als die schnellste Route, um Kraftstoff zu sparen.

5.4.2 Fahrzeug

Sie konnen wahlen, welche Art von Fahrzeug auf Ihr Geschwindigkeitsprofil und lhre
bevorzugten Routeneinstellungen zutrifft. Abhangig von dieser Einstellung werden
bestimmte Strallenarten in der Routenberechnung ausgeschlossen bzw. manche
Beschrankungen aul3er Acht gelassen.

5.4.3 Mit einzubeziehende/auszuschlieBRende StraRenarten

Um die Route auf |hre personlichen Bedurfnisse abzustimmen, kdnnen Sie auch
einstellen, welche Strallenarten bei der Routenplanung wenn moglich berucksichtigt
oder ignoriert werden sollen.
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Anmerkung: Wenn Sie eine Strallenart ausschliel3en, ist das lhre bevorzugte Wahl.
Es kann nicht garantiert werden, dass diese StralBenart immer ignoriert wird. Falls lhr
Ziel nur lber ausgeschlossene StralBenarten zu erreichen ist, so erscheint auf der
Routeninformationsanzeige (Seite 36) eine Warnmeldung und die von Ihnen
ausgeschlossene Stral3e wird auf der Karte in einer anderen Farbe dargestellt.

5.4.3.1 Unbef. StraRen

Ungepflasterte StralRen werden standardmafRig ausgeschlossen, da sie in
schlechtem Zustand sein konnten und Sie ublicherweise nicht die erlaubte
Hochstgeschwindigkeit fahren kénnen.

5.4.3.2 Autobahnen

Wenn Sie ein langsames Auto fahren oder ein anderes Fahrzeug abschleppen,
wollen Sie vielleicht nicht auf einer Autobahn fahren.

5.4.3.3 Fahren

Die Verfugbarkeit von saisonbedingten Fahren ist nicht unbedingt in den
Karteninformationen enthalten. Auf3erdem konnten Fahren kostenpflichtig sein,
daher kdnnen Sie bei Bedarf den voreingestellten Status von aktiv auf inaktiv setzen.

5.4.3.4 Wenden

Obwohl sie unter den Stral3enarten angezeigt werden, sind sie eigentlich eine Art
Fahrmanodver. Die meisten Fahrer bevorzugen normale Links- und/oder
Rechtskurven in den darauf folgenden Kreuzungen, daher sind Kehrtwendungen
standardmafig deaktiviert.

Das Umkehren auf Stralen mit Mittelstreifen gilt nicht als Kehrtwendung. Eine
Stralle mit Mittelstreifen ist eine Schnellstral’e oder Autobahn, auf der die beiden
Fahrtrichtungen in der Mitte durch eine Barriere oder einen Grinstreifen getrennt
sind.

Anmerkung: Zwischenziele gelten im Bezug auf Kehrtwendungen als
Fahrtunterbrechung. Wenn Sie hier also die Kehrtwendungen deaktivieren, werden
diese wenn mdéglich auf der gesamten Fahrtstrecke vermieden, aber bei Erreichen
eines Zwischenziels kann es sein, dass der néchste Streckenabschnitt anfangs in
die entgegengesetzte Richtung fiihrt.

5.4.3.5 Genehm. notw.

Manchmal bendtigen Sie eine spezielle Genehmigung vom Eigentimer, um
bestimmte Stral’en zu benltzen oder in bestimmte Gebiete hinein zu fahren. Diese
Strallen werden bei der Routenberechnung standardmallig ausgeschlossen.
Verwenden Sie diesen Schaltflache, wenn Sie eine Genehmigung fur die
entsprechende Stralde besitzen.
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5.4.3.6 MautstraRen

Diese Strallen werden standardmafig in die Routenberechnung mit einbezogen.
Wenn Sie gebuhrenpflichtige Strallen umfahren wollen, konnen Sie sie hier
deaktivieren, sodass AVIC-S2 die beste geblhrenfreie Route fir Sie plant.

5.4.4 Grenziiberschreitende Routenplanung

Bei der Routenplanung verwendet AVIC-S2 standardmallig Grenzibergange. Wenn
Sie aber in Grenznahe wohnen, konnen Sie die grenziberschreitende
Routenplanung deaktivieren, um im selben Land zu bleiben.

5.5 Sprache
Hier kdnnen Sie die von AVIC-S2 verwendeten Sprachen einstellen.

Programmsprache:
Deut:

Ansagensprache:
English (UK) - Philippa

5.5.1 Programmsprache

Diese Schaltflache zeigt die schriftlich verwendete Programmsprache an. Durch
Antippen konnen Sie sie aus einer Liste aller verfugbaren Sprachen auswahlen.
Nach Anderung dieser Einstellung muss AVIC-S2 neu gestartet werden. AVIC-S2
fordert Sie vor dem Neustart auf, dies zu bestatigen.

5.5.2 Sprache der Audioanweisungen

Diese Schaltflache zeigt an, in welcher Sprache die Audiomeldungen ausgegeben
werden. Durch Antippen kdnnen Sie sie aus einer Liste aller verfligbaren Sprachen
und Sprecher auswahlen. Tippen Sie auf eine beliebige Sprache, um ein
Audiobeispiel zu hoéren. Nach Auswahl der gesprochenen Sprache tippen Sie
einfach auf OK.
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5.6 Erweiterte Einstellungen

Hier kdnnen Sie viele verschiedene erweiterte Einstellungen festsetzen und einige
Sonderfunktionen ausfuhren. Diese Einstellungen und Funktionen sind in Gruppen
eingeteilt.

Regionale | Angezeigte
Einst. |  Daten

Smart Favoriten
Zoom festiegen

Verwaltung d.
Nutzerdaten S

Tippen Sie auf eine beliebige Schaltflache, um die dazugehdérigen Parameter zu
sehen. Dadurch werden neue Fenster geoffnet, in denen Sie die gewinschten
Anderungen vornehmen konnen.

5.6.1 Regionale Einstellungen

Hier kbnnen Sie die von AVIC-S2 verwendeten Maleinheiten bzw. das Format der
Koordinaten sowie von Datum und Uhrzeit einstellen.

Reglonale Einet

Einh.:

IT| Kilometer/Meter [ »

Koordinatenformat:

[«|  ooooooo  [p

| Datums- & Zeitformat einstellen

5.6.1.1 Einheiten

Hier konnen Sie die vom Programm verwendeten Maleinheiten fur Entfernungen
festlegen. AVIC-S2Bei manchen Sprachen kann es sein, dass in den
Sprachanweisungen nicht alle aufgelisteten Einheiten unterstitzt werden. Wenn Sie
eine Maleinheit wahlen, die von der Sprache der Audioanweisungen nicht
unterstutzt wird, erscheint unterhalb des Auswahlfeldes eine rote Warnmeldung.

5.6.1.2 Format der Koordinaten

Manche Orte werden mit ihren Adressen angezeigt, andere wiederum mit ihren
Koordinaten. Hier konnen Sie einstellen, ob Sie die Grad-Notation (dd.dddddd),
Grad/Minuten-Notation (dd mm.mmm) oder Grad/Minuten/Sekunden-Notation (dd
mm ss.s) bevorzugen.

Anmerkung: Die verwendete Notation ist vom Format, in dem Sie die Koordinaten im
Suchmenii eingegeben haben, unabhéngig. Beim Eingeben von Koordinaten kénnen
Sie eine beliebige Notation verwenden.
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5.6.1.3 Datums- & Zeitformat einstellen

Hier konnen Sie das von AVIC-S2 verwendete Datums- und Uhrzeitformat einstellen.
Verschiedene internationale Formate stehen zur Auswabhl.

Ll Datums- & Zeitformat einstellen

Zeitformat:
24 Std.

5.6.2 Angezeigte Daten
Links in der Cockpit-Anzeige finden Sie drei Felder mit Routendaten.
Im Fahrmodus (wenn es keine aktive Route gibt) kann der Inhalt dieser Felder nicht

verandert werden, aber fur den Navigationsmodus kénnen Sie hier lhre persdnliche
Auswahl treffen. Die verfugbaren Werte sind hier aufgelistet: Seite 34.

Ob Feld:

Obe i
|T| Entfernung zum Ziel [ »

Mittleres Feld:

|T| Zeit bis zum Ziel | »

= Unteres Feld:
| 4 : Ankunft am Zielort |T

5.6.3 Smart Zoom

Die Smart-Zoom-Funktion bietet viel mehr als ein herkdmmlicher automatischer
Zoom.

Wahrend der Navigation: Wenn Sie sich einer Abzweigung nahern, vergrofRert
Smart Zoom die Karte und den Betrachtungswinkel, sodass Sie leicht erkennen
konnen, welches Fahrmandver auf der nachsten Kreuzung notwendig ist. Ist die
nachste Abzweigung weiter entfernt, so verkleinert Smart Zoom die Karte und den
Betrachtungswinkel, sodass Sie die vor lhnen liegende Stral’e sehen konnen. Sie
kénnen auch in den Ubersichtsmodus wechseln, um lhre Position auf der Karte
mitzuverfolgen.

Im Fahrmodus: Gibt es keine aktive Route, wahrend Sie fahren, so vergroflert
Smart Zoom die Karte, wenn Sie langsam fahren, und verkleinert sie, wenn Sie
schnell fahren.

Diese automatischen Funktionen konnen auf dieser Seite eingestellt werden.
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,_‘ Ubersichtsmodus aktivieren
EntfEsriling fur Ubersichtsmodus:

. P
Mafistab d. Uberblicksk.:

5.6.3.1 Smart-Zoom-Schaltflache
Mit dieser Schaltflache kdnnen Sie Smart Zoom ein- oder ausschalten.

5.6.3.2 Ubersichtsmodus aktivieren

Sie kénnen einstellen, wodurch der Ubersichtsmodus ausgelést werden soll, wenn
die nachste Abzweigung weiter entfernt liegt.

Die Entfernung zum nachsten Ereignis bestimmt, wann AVIC-S2 zwischen
Ubersichts- und Navigationsansicht wechselt.

Die Zoom-Einstellung fir die Ubersicht legt den Kartenmalstab sowohl fir den
automatisch als auch fiur den manuell aufgerufenen (mit dem Symbol fir die
Kartenausrichtung, siehe Seite 30) Ubersichtsmodus fest. Sie kdnnen den Zoom
jederzeit andern (ohne dass der ,Zuruck®-Button erscheint), aber wenn Sie den
Ubersichtsmodus erneut 6ffnen, wird der MalRstab auf diesen Wert zurlickgesetzt.

Sie koénnen die Karte im Ubersichtsmodus auch verschieben. Dann erscheint die
Schaltflache ,Zurlick®, und wenn Sie sie antippen, verschiebt sich die Karte wieder
so, dass lhre aktuelle Position im Mittelpunkt liegt.

/_\_nmerkung: Wenn diese automatische Funktion deaktiviert ist, kbnnen Sie den
Ubersichtsmodus trotzdem manuell aufrufen, wie hier beschrieben: Seite 30.

5.6.3.3 Position auf der StraRe fixieren (Lock-on-Road)

AVIC-S2 wird normalerweise zum Navigieren im Fahrzeug verwendet, daher wird
der Positionspfeil mittels Lock-on-Road genau uber der Stral’e angezeigt, wodurch
kleine GPS-Fehler unauffallig korrigiert werden.

Anmerkung: Wenn Sie die Lock-on-Road-Funktion deaktivieren, schalten Sie
gleichzeitig auch die Fehlerkorrektur fiir die GPS-Position aus. Der auf der Karte
angezeigte Standort  kann daher  von Positionierungsfehlern und
Positionsabweichungen beeinflusst werden.

5.6.4 Lieblingsziele eingeben (Favoriten)

Sie kdnnen zwei Ilhrer am haufigsten besuchten Ziele als Ihre Favoriten (Seite 82)
speichern. Mit nur zwei Beruhrungen des Touchscreens kdnnen Sie die Navigation
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zum gewunschten Lieblingsziel starten. Diese Ziele wurden standardmafig als
»Zuhause“ und ,Buro“ gespeichert.

Erstes Ziel: Zuhause
Adresse andern

Zweites Ziel: Biiro

Adresse andern

Sie konnen sie umbenennen und ihre Adressen eingeben. Zur Ortsbestimmung
kénnen Sie im Suchmenu (Seite 73) die gleichen Optionen wie bei einem Routenziel
verwenden, und abhangig von dieser Auswahl und den verfugbaren Informationen
wird dieser Ort in den Favoriten als Adresse oder Breitengrad/Langengrad oder
beides dargestellt.

Adresse andern

5.6.5 Verwaltung der Benutzerdaten

Alle gespeicherten Daten (Pins, Eigene POI, Favoriten, Routenaufzeichnungen etc.)
oder veranderten Daten (Einstellungen, Letzte Ziele) seit der Installation von AVIC-
S2 werden in einer Benutzerdatenbank im internen Speicher von AVIC-S2
gespeichert. Hier haben Sie die Mdglichkeit, die Datenbank oder Teile derselben zu
sichern, wiederherzustellen oder zurlickzusetzen.

Daten sichern
Daten w.herst.

Daten entf,

I Erweit. Einst. zurlicksetzen

5.6.5.1 Daten sichern

Auf einer Speicherkarte koénnen Sie eine Sicherheitskopie der gesamten
Benutzerdatenbank erstellen.

Mit dieser Schaltflache kopieren Sie alle Benutzerdaten und Einstellungen auf die
Speicherkarte. Das Backup erhalt immer den gleichen Dateinamen; daher werden
alte Sicherheitskopien von den neuen Uberschrieben.
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Tipp: Wenn Sie mehrere Versionen der Benutzerdatenbank sichern oder eine
bestimmte Version speichern wollen (z.B. die wdhrend des Urlaubs gespeicherten
POls und Routen), suchen Sie die Backup-Datei auf der SD-Karte und &ndern Sie
entweder den Namen oder speichern Sie sie auf Ihrem PC.

5.6.5.2 Daten w.herst.

Wenn Sie Daten aus Versehen geloscht haben oder einige Elemente nur
vorubergehend speichern und sie nicht einzeln I6schen wollen, kénnen Sie mit
dieser Schaltflache den Zustand von AVIC-S2 beim letzen Backup wiederherstellen.

Durch Antippen der Schaltflache werden alle seit der letzten Sicherheitskopie von
Ihnen vorgenommenen Anderungen geldscht. AVIC-S2 warnt Sie, bevor die aktuelle
Datenbank durch die Sicherheitskopie ersetzt wird.

5.6.5.3 Daten entf.

Mit dieser Schaltflache I6schen Sie alle Benutzerdaten und setzen das Gerat auf
Werkseinstellung zurlick. Wenn Sie diese Schaltflache antippen, verlieren Sie alle
Ihre gespeicherten Daten und personlichen Einstellungen. AVIC-S2 gibt zuvor eine
Warnmeldung aus.

5.6.5.4 Erweit. Einst. zuriicksetzen

AVIC-S2 verfligt Uber viele Erweiterte Einstellungen. Manche Anderungen kénnen
bewirken, dass AVIC-S2 nicht mehr zufrieden stellend funktioniert. Mit dieser
Schaltflache kénnen Sie die Standardeinstellungen wiederherstellen.

5.6.6 Produktinformationen (unter ,,Info...*)

Tippen Sie zum Aufrufen dieser Seite auf ,Info...“. Die Anzeige ,Info...“ wird wahrend
der normalen Navigation nicht verwendet, sondern gibt lhnen Auskunft Gber Ihre
Karten, die Entwickler der Software und die bei deren Verwendung geltenden
gesetzlichen Aspekte.

72



6 lhr Ziel finden

Die Zielauswahl ist eine der am haufigsten verwendeten Funktionen von AVIC-S2.
Sobald Sie Ihr Ziel bestimmt haben, kdnnen Sie mit dem Navigieren beginnen.
AVIC-S2 verfugt Uber eine flexible Suchfunktion, mit der Sie lhr Ziel nur nach
wenigen BerUhrungen des Touchscreens finden.

Anmerkung: Wenn Sie wéhrend des Suchvorgangs einen Ort auswéhlen, bringt Sie
dies zur Kartenansicht zuriick, wo Sie zwischen verschiedenen Aktionen wéhlen
kénnen (als Ausgangspunkt, Ziel oder Zwischenziel festlegen, die Route dorthin
fortsetzen oder als POI-Objekt hinzuftigen).

6.1 Auswahl durch Antippen der Karte

Um lhren gewlnschten Zielort mit Hilfe der Karte festzulegen, tippen Sie ihn an, und
das Cursor-MenU mit den moglichen Aktionen wird automatisch aufgerufen.

Anmerkung: Bei automatischem Aufruf bleibt das Cursor-Menti nur einige Sekunden
lang gedffnet. Wenn Sie keine Aktion aus der Liste auswéhlen, schliel3t sich das
Menti von selbst. Falls Sie es manuell aufrufen, bleibt es solange gedffnet, bis Sie es
schliel3en oder zu einer anderen Ansicht wechseln.

Tipp: Wenn Sie den markierten Punkt in der Kartenmitte sehen wollen, kénnen Sie
entweder das Cursor-Menli schlieBen und es wieder 6ffnen, oder solange warten,
bis es ausgeblendet wird und es dann erneut aufrufen. Bei manuellem Aufruf des
Cursor-Mentis wird die Karte so verschoben, dass der ausgewdéhlte Ort in der Mitte
angezeigt wird.

6.2 Das Zielmenii verwenden

In den Kartenansichten konnen Sie mit der Schaltflache ,Navi“ auf das Zielmenu
zugreifen (Seite 30). Im Zielmenu haben Sie verschiedene Moglichkeiten, einen Ort
auszuwahlen.
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Zieleingabe Anzeige Route

Einstellungen

6.2.1 Eine Adresse, StralRe, Kreuzung oder Stadt finden

Im ZielmenU kdnnen Sie nach einer Stadt, einer Stral3e, einer Kreuzung oder einer
genauen Adresse suchen. Ist Innen zumindest ein Teil der Adresse bekannt, so ist
dies der schnellste Weg, das Ziel zu finden.

Die folgende Abbildung zeigt, wie die Adressensuche aufgebaut ist. Es gibt vier
Ebenen (Land, Stadt, Stral3e und Adresse). Die Ebene Bundesstaat gibt es nur in
manchen Landern. Die Liste mit den kurzlich verwendeten Stadten und
Bundesstaaten dient als Ausgangspunkt fur die Adresssuche. In den grinen
Rechtecken kénnen Sie das Modul verlassen. Sie koénnen Ihre Suche
vervollstandigen, indem Sie das Ortszentrum, den Mittelpunkt einer Stralle, eine
Kreuzung zweier Stralden oder eine genaue Adresse auswahlen.

Ebeng 1

| Das Land wahlen |

[

Enere 2 ¥

<> Aus dem Verlauf wahlenf—>]  Eine Stadt finden |

s L ¥ Ty

|Eine Strafte auswahlen —»{Die Stadtmitte auswahlen|

Ebene 4

| Eine Adresse wahlen [—>1Eine Kreuzung auswahlen|

Sie beginnen auf Ebene 3. Von hier kénnen Sie vorwarts gehen (hinunter), um den
Strallennamen und danach eine Hausnummer oder eine Kreuzung einzugeben, oder
zurtck (hinauf), um die Stadt oder das Land zu andern.

6.2.1.1 Eine Stadt, einen Bundesstaat oder ein Land fiir die Suche auswahlen
Die erste Seite in der Adressensuche ist die Liste der kurzlich verwendeten Stadte.
Wahrend der normalen Navigation zeigt der erste Listeneintrag immer lhren
aktuellen oder den nachstgelegenen Ort an. Ohne gultige GPS-Position oder bei

eingeblendeter Schaltflache ,Zurtick steht in der ersten Zeile der Ort, in oder nahe
dem sich der Cursor gerade befindet.
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Scheint der gesuchte Ort in der Liste auf, tippen Sie ihn einfach an, und Sie kommen
sofort zur Eingabe des Strallennamens, wobei die gewahlte Stadt bzw. Postleitzahl
im oberen Bildschirmbereich angezeigt wird. Wenn der gesuchte Ort nicht angezeigt
wird, kbnnen Sie die Liste mit den Pfeilen unten rechts weiter durchsehen.

Tipp: Wenn Sie wéhrend der Navigation herausfinden wollen, in welcher Stadt oder
in welchem Land Sie sich gerade befinden, rufen Sie einfach Finden/Adresse auf
und lesen Sie den ersten Listeneintrag. Das angezeigte Ergebnis ist nur dann
zuverléassig, wenn eine GPS-Position verfligbar ist und Sie die Positionsfixierung
nicht durch Verschieben der Karte aufgehoben haben.

Enthalt die Liste der letzten Ziele Orte, die Sie in nachster Zeit nicht besuchen
werden, so konnen Sie den Listeninhalt mit der Schaltflache ,Entfernen® unten links
[6schen.

Einen neuen Ort fiir die Suche auswahlen

Wenn Sie eine andere Stadt (oder einen anderen Bundesstaat) suchen, aber nicht in
der Liste finden konnen, tippen Sie oben rechts auf Andere Stadt. Damit gelangen
Sie zur Eingabeseite flir den Stadtenamen oder die Postleitzahl, wo Sie die
gewulnschte Stadt durch Eingabe einiger Buchstaben ihres Namens oder Stellen
ihrer PLZ auswahlen koénnen. Treffen Sie Ihre Auswahl in der Ergebnisliste, welche
vom Programm automatisch angezeigt wird, sobald die zutreffenden Namen auf eine
Seite passen. Die Ergebnisse werden automatisch auch auf mehreren Seiten
angezeigt, sobald Sie nach der Eingabe einiger Buchstaben auf OK tippen.

Anmerkung: Wenn Sie den ersten Teil des gesuchten Ortsnamens eingeben, sind
nur die verfliigbaren Buchstaben aktiv. Alle anderen Buchstaben sind inaktiv und
grau.

Lol Stact wahien | Grobitannen & Nordiand [

e e

olwlefnlrvlvlzfofe

|s D|F!G|H|JIK|L

z x|c|v|n N'IM

Hierzu koénnen Sie eine Bildschirmtastatur verwenden (entweder im ABC- oder
QWERTY-Format). Sie mussen nur die ersten paar Buchstaben eingeben, da das
Programm nur nach Orten im gegebenen Bundesstaat oder Land sucht. Besteht der
Ortsname aus mehreren Wortern, kdnnen Sie entweder nach einem Wort oder einer
Kombination dieser Woérter suchen. Sie kdnnen nach Teilen von mehreren Woértern
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suchen, indem Sie zwischendurch die Leertaste antippen. So kann Bad Sauerbrunn
in Deutschland zum Beispiel durch Eingabe von ,Ba S“ oder sogar ,Sa B* gefunden
werden.

Sie mussen bei der Zielsuche keine Akzente eingeben. Tippen Sie nur den
Grundwert ein (derjenige Buchstabe, der dem mit Akzent am ahnlichsten ist) und
AVIC-S2 durchsucht die Datenbank nach samtlichen moglichen Kombinationen (z.B.
fur den franzosischen Ort ,Déléage” miussen Sie nur ,Deleage” eingeben, der Rest
wird vom Programm erledigt).

Sobald Sie mit der Eingabe beginnen, errechnet AVIC-S2, wie viele Orte flur Ihre
Suche in Frage kommen. Diese Zahl wird ganz rechts in der Eingabezeile angezeigt.
Sobald alle passenden Stadtenamen auf einer Seite angezeigt werden konnen,
andert sich der Tastenton und AVIC-S2 zeigt alle Suchergebnisse in einer Liste an.
Dann koénnen Sie lhr Ziel durch Antippen des entsprechenden Listeneintrags
auswahlen.

Anmerkung: Bei mehr als 300 Suchergebnissen (mehr als 60 Seiten) fiir Ihre
Eingabe hélt AVIC-S2 die Suche an und zeigt ganz rechts in der Eingabezeile ,,>300"
an. Geben Sie mehr Buchstaben ein, um die Liste zu kiirzen.

Anmerkung: Enthélt der Ortsname ein Zeichen, das es auf der Tastatur nicht gibt
(z.B. Apostroph oder Gedankenstrich), so behandelt AVIC-S2 es wie ein
Leerzeichen, das das Wort teilt.

Tipp: Wenn Sie mit der Eingabe des Ortsnamens fertig sind und die Suchergebnisse
immer noch nicht auf eine Seite passen, tippen Sie einfach auf ,OK* und wéhlen Sie
Ihren gewiinschten Ort aus der Liste. Mit den Pfeilen unten rechts kénnen Sie
umbléttern.

Tipp: Bei aus mehreren Woértern bestehenden Stddtenamen kénnen Sie die Anzahl
der Ergebnisse schneller verringern, indem Sie von jedem Wort einige Buchstaben
eingeben.

Suchergebnisse

Anmerkung: Ist ein Ort in der Liste in benannte Vororte oder nummerierte Bezirke
unterteilt, die als eigene Eintrdge auf der Karte zu sehen sind, so erscheint unten
links die Schaltflache ,Ortsteile zeigen”. Wéhlen Sie diese Schaltflache, um die
Vororte zusétzlich zu den Hauptorten aufzulisten.
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Nach Auswahl der Stadt konnen Sie mit der Eingabe des Strallennamens fortfahren.
Dies wird hier beschrieben: Seite 77.

Das Land andern

Falls Ihr Ziel in einem anderen Land liegt, tippen Sie oben rechts in der Ansicht, wo
Sie den Bundesstaat oder die Stadt auswahlen konnen, auf die Schaltflache ,Land
andern“ und wahlen Sie das Land aus der Liste.

Belgien
Deutschland

Frankr.

6.2.1.2 Eine StraBBe oder das Ortszentrum auswahlen

Sobald ein Ort ausgewahlt wurde, kdnnen Sie den Namen der gesuchten Strale
eingeben.

Anmerkung: So wie bei der Suche nach einem Ort sind bei der Eingabe des
StralBennamens nur die verfligbaren Buchstaben aktiv. Alle anderen Buchstaben
sind inaktiv und grau.

|& |z v|ufzfo]e
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Tasten | oK

Das Ortszentrum auswahlen

Wenn Sie zum oben in der Bildschirmmitte angezeigten Ort navigieren wollen, tippen
Sie einfach auf ,OK®, ohne irgendwelche Buchstaben einzugeben. Als Suchergebnis
erscheint das Stadtzentrum (dort, wo der Name auf der Karte angezeigt wird).
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Eine Strae auswahlen

Wenn Sie eine Adresse oder Kreuzung im ausgewahlten Ort suchen (der oben am
Display angezeigt wird), missen Sie zuerst den entsprechenden Strallennamen
eingeben.

Tipp: Wenn Sie nach einer Kreuzung suchen, geben Sie zuerst die Stralle mit dem
selteneren Namen ein. Auf diese Weise miissen Sie nicht so viele Buchstaben
eintippen, um zu den Suchergebnissen zu kommen. Sie kénnen auch den klirzeren
StraBennamen zuerst eingeben. Nachdem die erste Stralle gefunden wurde, kbnnen
Sie die zweite viel schneller aus einer Liste aller Querstrallen auswéhlen.

Tipp: Ist ein StralBenname gleichzeitig eine Vorsilbe fir andere Strallen, so geben
Sie den vollstédndigen Namen ein, tippen Sie auf OK, und die genaue
Ubereinstimmung mit dem Suchwort erscheint am Anfang der Ergebnisliste. So
kénnen Sie auch sehr kurze Strallennamen leicht finden.

Sobald Sie eine Stralle ausgewahlt haben, wechselt das Programm automatisch zur
Hausnummerneingabe (Seite 78).

Eine Hausnummer in mehreren StraBen wahlen

Falls Sie nicht sicher sind, in welchen der aufgelisteten Stral’en es die von Ihnen
gesuchte Hausnummer gibt, wahlen Sie ,Uberall suchen“ und Sie gelangen sofort
zur Hausnummerneingabe, ohne zuerst die Strale festlegen zu missen. Geben Sie
die Hausnummer ein, bestatigen Sie mit OK, und Sie erhalten eine Liste mit nur
jenen Strallen, in denen es die betreffende Hausnummer gibt. Wahlen Sie die
richtige Adresse aus der Liste, um die Suche abzuschliel3en.

6.2.1.3 Eine Hausnummer oder den Mittelpunkt einer StraBe wahlen

Sobald das Land, die Stadt und der Strallenname ausgewahlt wurden, fordert das
Programm Sie dazu auf, mit den numerischen Tastenfeldern die Hausnummer
einzugeben. Bevor Sie mit der Eingabe der Zahlen beginnen, wird lhnen im
Eingabefeld der fir die gewahlte Strale verfigbare Hausnummernbereich
angezeigt.

Geben Sie die Nummer ein, tippen Sie auf OK, und AVIC-S2 zeigt lhnen den
gewahlten Ort auf der Karte an (oder fangt sofort mit dem Navigieren an, falls Sie im
Hauptmenu ,Ziel“ gewahlt haben).

Tipp: Wenn Ihnen die Hausnummer nicht bekannt ist, tippen Sie einfach auf OK, und
der Mittelpunkt der Stral3e wird zur Navigation ausgewahit.
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6.2.1.4 Anstelle einer Hausnummer eine Kreuzung auswahlen

Wenn Sie die Hausnummer nicht wissen oder es einfacher ist, den Zielort mit Hilfe
einer Kreuzung festzustellen, betatigen Sie die Schaltflache ,Kreuzung finden“ oben
rechts und wahlen Sie aus der Liste der verfugbaren Kreuzungen auf der zuvor
gewahlten Stralle (die oben in der Bildschirmmitte angezeigt wird) den gewlnschten
Strallennamen. Die Kreuzung der beiden Stralen wird zum ausgewahlten Punkt.

s

6.2.2 In den letzen Zielen suchen

Wenn Sie die Suchfunktion schon einmal benutzt haben oder Punkte auf der Karte
als POls gespeichert oder ausgewahlt und verwendet haben, so scheinen diese in
der Liste der letzten Ziele auf.

Die zuletzt verwendeten Orte scheinen immer am Listenanfang auf.

hkspur Court, Westminster SW1Y

Wabhlen Sie einen der Orte im Verlauf als Ihr Ziel. Mit den Schaltflachen ,Weiter” und
»LZurick® kdnnen Sie die gesamte Liste nach dem gewinschten Ort durchsuchen.

6.2.3 Koordinaten suchen

Mit AVIC-S2 koénnen Sie lhr Ziel auch mit Hilfe seiner Koordinaten finden. Die
Koordinaten mussen im Format Breitengrad/Landengrad angegeben werden und
dem Ellipsoid-Modell WGS84 (das von den meisten GPS-Geraten verwendet wird)
entsprechen.
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Beim Aufrufen dieser Seite werden die Koordinaten der aktuellen GPS-Position
(oder bei inaktiver Positionsfixierung die des auf der Karte markierten Punktes, des
Cursors) oben am Display angezeigt.

Die Koordinaten werden immer in dem Format angegeben, das in den Erweiterten
Einstellungen der Anzeigeoptionen (Seite 68) festgelegt wurde, aber zur Eingabe
kénnen Sie alle drei Schreibweisen beliebig verwenden. Sie kdénnen sogar den
Breitengrad und den Langengrad in unterschiedlichen Formaten eingeben.

Die Eingabe eines Breitengrad/Langengrad-Paars ist leicht. Das linke Feld enthalt
den Breitengrad. Es fangt mit dem Buchstaben ,N“ (Norden) oder ,S“ (Suden) an.
Dadurch wei® AVIC-S2, ob der Punkt in der ndérdlichen oder in der sudlichen

Hemisphare zu finden ist. Mit der Schaltflache kobnnen Sie die Hemisphare
andern. Geben Sie die Zahlen fir den Breitengrad ein. Verwenden Sie das
Decimator, falls Grad, Minuten oder Sekunden keine ganzen Zahlen sind. Mit den

Schaltflachen - / . / - (sie andern sich je nach Cursor-Position im Breitengrad-
Feld) geben Sie nach den Graden die Minuten oder nach den Minuten die Sekunden
ein.

Sobald Sie damit fertig sind, geben Sie den Langengrad rechts auf die gleiche Weise

ein. Hier geben Sie AVIC-S2 mit der Schaltflache an, ob der Punkt ostlich oder
westlich des durch Greenwich (GroRbritannien) verlaufenden Meridians liegt.

Sobald Sie beide Angaben gemacht haben, tippen Sie auf OK, um zur Auswahl zu
kommen.

Tipp: Am schnellsten kénnen Sie die Koordinaten eines Punkts feststellen, indem
Sie ihn auf der Karte antippen oder das Zielmenii verwenden. Rufen Sie dann diese
Seite auf und lesen Sie die Koordinaten ab.

Tipp: Wenn Sie die Koordinaten auf das in AVIC-S2 (Seite 68) eingestellte Format
dndern wollen, geben Sie die Daten in der verfiigbaren Notation ein. Tippen Sie auf
OK, um den Punkt auf der Karte anzuzeigen und kehren Sie danach zu dieser Seite
zurtick, um die Koordinaten Ihres Punkts in der gewéhlten Notation abzulesen.

6.2.4 Einen POl suchen

Sie kénnen |hr Ziel aus Tausenden von bereits in AVIC-S2 gespeicherten POls oder
aus einer Liste mit lhren eigenen POls auswahlen. Auf dieser Seite kdnnen Sie den
POI, den Sie suchen, leicht finden. Die POI-Objekte sind in Kategorien unterteilt,
sodass sich lhre Suche einfacher gestaltet. In dieser Ansicht sehen Sie die erste
Seite der obersten POI-Gruppen. Insgesamt gibt es drei Ebenen.
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g Einkaufen

ﬁ‘ Unterhaltung Ea Kultur

e Nmia [ [>-

Die Suche wird in der Umgebung eines gewissen Bezugspunkts durchgefuhrt.
Uberpriifen Sie immer, ob im blauen Feld oberhalb der POI-Kategorien der richtige
Bezugspunkt angezeigt wird. Um den Bezugspunkt zu andern, tippen Sie oben
rechts auf die Schaltflache ,Ref. andern®.

Adresse Letzte Ziele

Koordinate I Akt. GPS
[ Cursor l

Nach Antippen von ,Ref. andern® haben Sie die folgenden WahImadglichkeiten:

e Adresse: Sie konnen die Adresse, in deren Nahe gesucht werden soll, oder den
Ort, in dem gesucht werden soll, festlegen. Das Ortszentrum wird als
Bezugspunkt verwendet.

o Letzte Ziele: Der Bezugspunkt kann aus den letzten Zielen ausgewahlt werden.

e Koordinaten: Sie kbnnen ein Breitengrad/Langengrad-Paar eingeben, in dessen
Umgebung gesucht werden soll.

e GPS Position: Die Suche wird rund um die aktuelle GPS-Position, sofern
vorhanden, durchgefuhrt. Bei fehlender GPS-Position wird die letzte bekannte
GPS-Position (ein grauer Pfeil auf der Karte) herangezogen.

e Cursor: Die Suche wird rund um den zuvor auf der Karte markierten Punkt
ausgefuhrt.

e Ziel: Die Suche wird rund um lhr aktuelles Routenziel durchgefihrt.

Die aktuelle Auswahl wird lhnen immer im grinen Feld oben am Display angezeigt.

Anmerkung: StandardméBig gilt bei der POI-Suche immer die aktuelle GPS-Position
als Bezugspunkt, falls vorhanden, oder der Cursor, wenn es keine zuverlassigen
GPS-Daten gibt.

Nachdem Sie lhren Bezugspunkt festgelegt haben, haben Sie die folgenden
Optionen fur die POI-Suche:

¢ In den POI-Untergruppen suchen: Markieren Sie eine POI-Gruppe durch
Antippen oder mit den Richtungspfeilen, bestatigen Sie mit Eingabe oder berlhren
Sie sie nochmals, um die Liste der Untergruppen anzuzeigen. Mit derselben
Methode kénnen Sie die darunter liegenden Untergruppen ansehen.
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e POIl auf dieser Ebene namentlich suchen: Durch Antippen des Suche-Buttons
erhalten Sie ein Eingabefenster, mit Hilfe dessen Sie die POI-Liste verkurzen
konnen. Wenn Sie diese Schaltflache in der Untergruppen-Liste antippen, suchen
Sie nur in der gerade von Ihnen ausgewahlten Gruppe.

e Alle POI dieser Gruppe auflisten: Mit der Schaltflache ,Alle” 6ffnen Sie eine
Liste mit allen Punkten Ihrer aktuellen Gruppe oder Untergruppe. Mit Zurtick und
Weiter konnen Sie die Liste durchsehen.

Halbor- Srand-{avert Garden, Gratiortarnen b hordtared

7SRRI

Die Suchergebnisse werden nach ihrer Entfernung zum angegebenen Bezugspunkt
gereiht (das nachstgelegene zuerst).

Anmerkung: Bei von I|hnen eingegebenen POI-Objekten kénnen Sie sich die
Ergebnisse auch alphabetisch geordnet anzeigen lassen. Verwenden Sie dazu die
Schaltflache ,ABC* die Sie zwischen ,Suche” und der Seitenzahl finden kénnen.

Sobald der gewiinschte POI gewahlt wurde, zeigt AVIC-S2 die Details dazu an.

Unterhaltung / Nachtieben

OK

Mit OK gelangen Sie zur Karte mit dem ausgewahlten POl im Mittelpunkt.

Mit dem Pfeil oben links kehren Sie zu den Suchergebnissen zurlick.

Tipp: Wenn Sie die ndchstgelegenen POls finden wollen oder sich in der Nédhe eines
POls befinden, von dem Sie die Adresse oder den Namen nicht kennen, tippen Sie
auf der ersten Seite in der POI-Suche auf die Schaltflache ,Alle”, um eine Liste aller
in der Nahe gelegenen POls zu erhalten. Mit der Schaltflache ,Weiter” unten rechts
kénnen Sie umbléttern, falls Sie den gewiinschten Ort nicht auf der ersten Seite
finden kénnen.

6.2.5 Einen Favoriten suchen (Zuhause/Biiro)

Wenn Sie lhre Lieblingsziele in den Erweiterten Einstellungen (Seite 70) bereits
eingegeben haben, kdnnen Sie das gewtlinschte Ziel ganz einfach durch Antippen
der entsprechenden Schaltflache auswahlen.
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Anmerkung: Wenn Sie auf ein Lieblingsziel zugreifen wollen, das Sie noch nicht
eingerichtet haben, 6ffnet AVIC-S2 die Setup-Seite.
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7 Hilfe bei der Problemlosung

Wenden Sie sich im Falle von Problemen bei der Bedienung Ihres
Navigationssystems an dieses Kapitel. Unten finden Sie die gangigsten Probleme
einschlieBlich ihrer moglichen Ursachen und Losungen. Diese Liste ist zwar nicht
vollstandig, sollte Ihnnen aber Antworten auf die haufigsten Probleme bieten. Falls Sie
die Losung fur Ihr Problem hier nicht finden kdnnen, wenden Sie sich bitte an eine
anerkannte Pioneer-Servicestelle in Ihrer Nahe.

Ich kann den rote Pfeil, der meine Position anzeigen soll, nicht finden. Die
Navigation wird nicht gestartet.

Uberpriifen Sie das GPS-Statussymbol in einer der Kartenansichten (Seite 31) oder
auf der GPS-Datenanzeige (Seite 23). Bei schlechtem GPS-Empfang verschieben
Sie das Gerat bitte in einen Bereich mit besserer Empfangsqualitat oder fahren Sie
weiter, bis sich der Empfang verbessert. Stellen Sie sicher, dass die Zone rund um
die GPS-Antenne frei ist.

Das GPS sendet giiltige Positionsdaten, aber der rote Pfeil, der meine Position
anzeigen soll, ist trotzdem nicht zu sehen.

Sie sollten auf dem Display ein grofdes, halbdurchsichtiges Symbol namens Zurlck
(Seite 29) sehen. Tippen Sie darauf, um die Positionsfixierung wieder einzuschalten
und damit die Karte zurtick an Ihren aktuellen Standort zu verschieben.

Der rote Pfeil zeigt meine Position an, aber ich kann die Route nicht sehen
(grune linie) und es gibt keine Sprachanweisungen.

Wahrscheinlich gibt es keine aktive Route. Uberpriifen Sie, ob oben links in der
Cockpit-Ansicht (Seite 27) die nachste Abzweigung angezeigt wird. Falls nicht, ist
keine Route geplant und Sie mussen zuerst eine erstellen. Es kommt haufig vor,
dass das Ziel gefunden und auf der Karte markiert, aber die Schaltflache ,Route
nach” im Cursor-Menu (Seite 33) nicht angetippt wird, um die Route zu planen.

Die Schaltflache ,,Zuriick“ ist nicht am Bildschirm zu sehen, aber die Karte
wird wahrend der Fahrt trotzdem nicht gedreht.

Uberprifen Sie, ob auf dem Kompass-Symbol (Seite 30) ein kleines, rotes ,N*
angezeigt wird, oder anstelle des Kompasses ein Flugzeugsymbol. Wahrscheinlich
haben Sie unabsichtlich in die Kartenansicht mit Nordausrichtung oder in den
Ubersichtsmodus gewechselt. Tippen Sie auf dieses Symbol, um die Karte wieder in
Fahrtrichtung mit automatischem Drehen anzuzeigen.
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Ich wollte eine Route mit mehreren Zielen erstellen und habe dabei fiir jedes
Ziel auf die Schaltflache ,,Route nach“ getippt, aber jetzt erscheint nur das
letzte Ziel in der Liste und alle anderen sind verschwunden.

Die Schaltflache ,Route nach® dient nur dazu, eine neue Route zu erstellen. Tippen
Sie bei einer einfachen Route nach der Zielauswahl darauf. Routen mit mehreren
Zielen kénnen erstellt werden, nachdem Sie eine einfache Route geplant haben.
Benutzen Sie dazu die Schaltflachen ,Via neu® (Zwischenziel hinzufigen) und
.Fortsetzen®. Wenn Sie ,Route nach“ nochmals antippen, wird die bisherige Route
geldscht.
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8 Glossar

Im Glossar werden die in dieser Bedienungsanleitung verwendeten Fachausdrucke
erklart.

2D/3D-GPS-Empfang: Anhand von Satellitensignalen berechnet der GPS-
Empfanger lhre aktuelle Position. Die GPS-Signalstarke ist von den aktuellen
Positionen der einzelnen Satelliten und von Objekten in lhrer Umgebung abhangig.
Um lhren Standort dreidimensional inklusive der Hohe zu bestimmen, bendtigt das
GPS starke Signale von mindestens vier Satelliten. Stehen nicht ausreichend
Satelliten zur Verfligung, so kann die Ortsbestimmung eventuell trotzdem
durchgefiihrt werden, allerdings mit groRerer Ungenauigkeit und ohne
Hohenangabe. Dies wird als 2D-Empfang bezeichnet. AVIC-S2 zeigt die
Empfangsqualitdt in der GPS-Datenanzeige (Seite 24) und in beiden
Kartenansichten (Seite 31) an. Bitte beachten Sie, dass 2D- und 3D-Empfang nichts
mit den 2D- und 3D-Kartendarstellungen zu tun haben. Die Art, wie die Karte am
Bildschirm angezeigt wird, ist nicht vom GPS-Empfang abhangig.

Genauigkeit: Die Differenz zwischen lhrem tatsachlichen Standort und dem vom
GPS-Gerat ermittelten wird von einigen Faktoren beeinflusst. Anhand der Anzahl
von Satelliten, von denen das Gerat ein Signal empfangt, und deren Position am
Himmel kann das GPS die aktuelle Abweichung abschatzen. In AVIC-S2 werden
diese Informationen beim Ansehen der GPS-Daten (Seite 23) angezeigt. Nehmen
Sie dies nur als Richtwert. Bitte beachten Sie, dass einige andere Faktoren die
tatsachliche Genauigkeit beeinflussen, von denen manche vom GPS nicht
abgeschatzt werden koénnen (z.B. die Laufzeitverzdgerung in der lonosphare,
reflektierende Gegenstande in der Nahe des GPS-Geréts, etc.).

Aktive Route: Eine Route ist der geplante Reiseverlauf zu einem oder mehreren
Zielorten. Eine Route ist aktiv, wenn sie zum Navigieren verwendet wird. In AVIC-S2
kann immer nur eine Route aktiv sein, und sie bleibt solange aktiv, bis Sie sie
I6schen, das endgultige Ziel erreichen oder AVIC-S2 verlassen. Bei mehreren Zielen
wird die Route in einzelne Abschnitte unterteilt (von einem Zwischenziel zum
nachsten). Es kann immer nur ein Abschnitt aktiv sein. Die restlichen Abschnitte
werden gerade nicht verwendet und sind daher auf der Karte in einer anderen Farbe
zu sehen.

Automatische Routenplanung (Autorouting): Sie mussen nur lhren Zielort
auswahlen und die Software stellt anhand der Landkarte fest, welche Strafen und
Abzweigungen Sie bis zu lhrem Ziel nehmen mussen. Bei AVIC-S2 kbnnen Sie
mehrere Ziele auf einer Route auswahlen und persénliche Einstellungen fir wichtige
Routenparameter (Seite 65) treffen.
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Automatische Routenneuberechnung: AVIC-S2 berechnet lhre Route neu, falls
Sie davon abkommen. Wenn Sie eine Abzweigung verpassen oder eine gesperrte
Stralle umfahren, wartet AVIC-S2 einige Sekunden lang, um sicherzugehen, dass
Sie der Route nicht mehr folgen, und berechnet diese dann anhand lhres neuen
Standortes und lhrer Fahrtrichtung neu.

Automatische Tag- und Nachtfarben: Anhand der Uhrzeit und
Standortinformationen des GPS-Gerats kann AVIC-S2 berechnen, wann die Sonne
am betreffenden Tag an Ihrem aktuellen Standort auf- und untergeht. Dadurch kann
AVIC-S2 einige Minuten vor Sonnenaufgang und einige Minuten nach
Sonnenuntergang zwischen Tag- und Nachtmodus umschalten (Seite 63). Als
zusatzliche  Orientierungshilfe sehen Sie im 3D-Modus bei kleinem
Betrachtungswinkel die Sonne am Kartenhimmel, wenn sie in der Nahe des
Horizonts ist.

Hohe: Wenn der GPS-Empfanger mit mindestens vier GPS-Satelliten verbunden ist,
kann er seinen aktuellen Standort in drei Dimensionen bestimmen. Hierzu wird
zusatzlich zur Position nach Breitengrad/Langengrad auch die Héhe berechnet.

ETA (geschatzte Ankunftszeit): Dieser Begriff wird in der Navigation haufig
verwendet. ETA gibt an, wann Sie lhr Ziel erreichen werden, und zwar wird die
Ankunftszeit anhand des verbleibenden Streckenabschnitts und der fur die bereits
gefahrenen Stralen verfugbaren Informationen berechnet. Diese Schatzung gilt nur
als ungefahrer Richtwert. Bei der Berechnung kann nicht berucksichtigt werden, wie
schnell Sie fahren werden oder ob es Verzdgerungen im Stral’enverkehr geben wird.
In AVIC-S2 wird dieser Wert in der Routeninformationsanzeige (Seite 37) unter
,Voraussichtliche Ankunftszeit (ETA)“ angegeben.

ETE (Geschatzte Fahrzeit): Auch dieser Begriff wird in der Navigation haufig
verwendet. ETE gibt an, wie lange Sie noch bis zu lhrem Ziel brauchen werden, und
zwar wird die Fahrzeit anhand des verbleibenden Streckenabschnitts und der fur die
bereits gefahrenen Stral’en verfiigbaren Informationen berechnet. Diese Schatzung
gilt nur als ungefahrer Richtwert. Bei der Berechnung kann nicht berucksichtigt
werden, wie schnell Sie fahren werden oder ob es Verzégerungen im
StralRenverkehr geben wird. In AVIC-S2 wird dieser Wert in der
Routeninformationsanzeige (Seite 37) unter ,Verbleibende Zeit (ETE)“ angegeben.

GPS: Kurz fur Global Positioning System, ein System zur weltweiten
Positionsbestimmung. Es wird vom US-Verteidigungsministerium betrieben und
besteht aus 24 die Erde umkreisenden Satelliten sowie einer Anzahl von
Erdfunkstellen, die die Synchronisation der Satelliten gewahrleisten. Zur
Standortberechnung nutzt das GPS-Gerat die Signale von jenen Satelliten, die von
Ihrer Position aus sichtbar sind. Diesen Service kdnnen Sie gratis nutzen.

Lock-on-Road: Diese Funktion von AVIC-S2 bewirkt, dass der rote Pfeil, der lhren
aktuellen Standort darstellt, auf der nachstgelegenen Stralle angezeigt wird. Diese
automatische Funktion ist notwendig, weil der vom GPS-Empfanger ermittelte
Standort nicht absolut exakt ist. Unter normalen Umstanden behebt Lock-on-Road
diesen hin und wieder auftretenden Positionierungsfehler. Wenn die Fehlerspanne
zu grold ist, wird lhre Position am Display eventuell auf einer anderen Stralle
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angezeigt. Normalerweise ist die Lock-on-Road-Funktion in AVIC-S2 bei verfugbarer
GPS-Position immer aktiv. Lesen Sie dazu Seite 18.

Positionsfixierung: Bei vorhandener GPS-Position verschiebt AVIC-S2 die Karte
automatisch immer so, dass der rote Pfeil, der Ihre aktuelle Position darstellt, auf
dem Display bleibt. Sie kdnnen die Karte verschieben, um von dieser Position
wegzukommen. In diesem Fall erscheint eine Schaltflache namens Zurtick auf dem
Bildschirm. Durch Antippen wird die Positionsfixierung wieder aktiviert. Lesen Sie
dazu Seite 29.

Kartenausrichtung: AVIC-S2 kann die Karte fur Sie drehen. Wenn Sie den Modus
»In Fahrtrichntung® wahlen, so wird die Karte immer entsprechend lhrer Fahrtrichtung
gedreht. Die Auswahl von Nordausrichtung bedeutet, dass die Karte immer mit
Norden nach oben dargestellt wird. Mit der linken und rechten Geratetaste kbnnen
Sie die Karte in die gewunschte Richtung drehen. Dadurch wird das automatische
Drehen sofort deaktiviert. In den Kartenansichten (Seite 30) zeigt Ihnen ein kleiner
Kompass oben rechts immer an, wie die Karte gerade ausgerichtet ist. Die
Kartenausrichtung sollte nicht mit der Bildschirmausrichtung verwechselt werden.

Nordausrichtung: Eine Art der Kartenausrichtung, bei der Norden am Display
immer nach oben angezeigt wird. Lesen Sie dazu auch ,In Fahrtrichtung“ und
.Kartenausrichtung®.

POI: Points Of Interest, interessante/wichtige Ziele. Das ist die genaue
Kartenposition von wichtigen Punkten, die mit Name, Kategorie und Unterkategorie
(z.B. Dienstleistungen/Kraftstoff/Autogas), Adresse, Telefonnummer und anderen
wichtigen Informationen in einer Datenbank gespeichert sind. Mit dem flexiblen
Suchsystem von AVIC-S2 kénnen Sie den fraglichen POI in Ihrer Nahe, in der Nahe
des Zielortes oder an jeder beliebigen Stelle auf der Karte suchen (Seite 80). In
AVIC-S2 kénnen Sie |hre Lieblingsziele auch als ,Eigene POI“ speichern.

Routenaufzeichnung: AVIC-S2 bietet Ihnen die Moglichkeit, Ihre Fahrten anhand
der Positionsangaben aufzuzeichnen, welche |hr GPS einmal pro Sekunde oder in
regelmaligen Abstanden von wenigen Sekunden liefert (abhangig von den GPS-
Einstellungen). Die Standortdaten werden von Anfang bis Ende der Aufnahme in der
Datenbank gespeichert. Diese Reihe aufeinander folgender GPS-Standorte wird
Routenaufzeichnung (oder auch Tracklog) genannt. Jede Routenaufzeichnung hat
einen Namen (standardmallig der Aufnahmezeitpunkt, aber Sie konnen einen
beliebigen Namen eingeben) und eine Farbe, in der sie auf der Karte dargestellt
werden kann. Lesen Sie dazu Seite 45.

In Fahrtrichtung: Eine Art der Kartenausrichtung, bei der die Karte immer in |hre
aktuelle Fahrtrichntung gedreht wird. Lesen Sie auch ,Nordausrichtung® und
.Kartenausrichtung®.

Zwischenziel: Routen in AVIC-S2 kdonnen mehrere (beliebig viele) verschiedene
Zielorte aufweisen, die in einer bestimmten Reihenfolge angefahren werden sollen.
Alle Punkte bis auf das endgultige Ziel werden Zwischenziele genannt, da Sie auf
der Route liegen. Die Ziele sind auf der Routenlinie (Seite 37) in der
Routeninformationsanzeige sichtbar, und bevor Sie sich einem Zwischenziel nahern
oder eines erreichen, erhalten Sie eine Sprachanweisung. Wenn Sie die Fahrt am
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Zwischenziel unterbrechen, wird die Navigation fortgesetzt, sobald Sie wieder
losfahren. Die Navigation wird auch weitergefiihrt, wenn Sie lhr Gerat zwischendurch
ausschalten oder das Programm neu starten.

VergroBern und Verkleinern: Mit der Zoom-Funktion kénnen Sie den
Kartenmaldstab andern. Beim VergroRern wird der Mal3stab verringert, sodass Sie
einen kleineren Kartenausschnitt detaillierter sehen, und beim Verkleinern wird der
Malstab erhoht, sodass Sie einen groReren Kartenbereich mit weniger Details
sehen. Lesen Sie dazu auch Seite 16 und Seite 28.
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